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LIG]
Nr. 146/2014

PER NJOFTIMIN DHE KONSULTIMIN
PUBLIK

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

1. Ky ligj rregullon procesin e njoftimit dhe té
konsultimit publik té projektligjeve, projekt-
dokumenteve strategjike kombétare dhe vendore, si
dhe politikave me interes té larté publik.

2. Ky ligj pércakton rregullat procedurale qé
duhen zbatuar pér té garantuar transparencén
dhe pjesémarrjen e publikut né proceset
politikébérése dhe vendimmarrése nga organet
publike.

3. Ky ligj synon nxitjen e transparencés, té
pérgjegjshmérisé dhe integritetit té autoriteteve

publike.

Neni 2
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto
kuptime:

1.“Akt administrativ individual” €shté c¢do
vullnet i shprehur nga organi publik, né ushtrim té
funksionit té tij publik, ndaj njé ose disa subjekteve
individualisht té pércaktuara t€ sé drejtés, qé krijon,
ndryshon ose shuan njé marrédhénie juridike
konkrete.

2. “Akt nénligjor normativ’”’ éshté ¢do vullnet 1
shprehur nga organi publik, né ushtrim t&
funksionit té tij publik, g€ rregullon marrédhénie t&
pércaktuara me ligj, duke vendosur rregulla té
pérgjithshme  sjellieje dhe qé nuk shteron me
zbatimin e tij.

3. “Emergjencé civile” éshté njé situaté e
shkaktuar nga faktoré natyroré, ekologjiké,
industrialé, socialé, veprime terroriste, veprime

ushtarake (né gjendje lufte), té cilat sjellin déme té
menjéhershme e t€ rénda pér jetén, pér shéndetin e
popullatés dhe t€ gjésé sé gjallé, pér pasuring, pér
trashégiminé kulturore dhe pér mjedisin.

4. “Grup interesi” éshté ¢do organizaté
jofitimprurése qé pérfagéson interesat e njé grupi
personash fiziké ose juridiké, si dhe subjekte té tjera
té prekura apo t€ interesuara pér projektaktet qé i
nénshtrohen procesit t€ konsultimit publik.

5. “Konsultim publik” éshté térhegja e
mendimeve dhe sugjerimeve t€ paléve té
interesuara pér pérmbajtjen dhe pérmirésimin e
projektaktit, nga momenti 1 publikimit té
projektaktit deri né miratimin pérfundimtar té tij.

6. “Ministér  pérgjegjés” éshté ministri qé
mbulon fushén e teknologjisé sé informacionit.

7. “Njoftim paraprak’” éshté ftesa zyrtare pér té
marré  pjes€ né procesin e dhénies sé
informacioneve  ose opinioneve  paraprake,
pérpara fillimit t€ hartimit t€ projektaktit.

8. “Njoftim publik” éshté ftesa zyrtare pér té
marré pjes¢ né procesin e konsultimit té
projektaktit t& propozuar dhe nisja e procedurave
té konsultimit publik.

9. “Organ publik” éshté ¢do organ i pushtetit
gendror, 1 cili kryen funksione administrative, ¢do
organ 1 enteve publike, né masén qé ato kryejné
funksione administrative, ¢do organ 1 pushtetit
vendor, qé kryen funksione administrative, ¢do
organ i Forcave t€ Armatosura e ¢do strukturé
tietér, pér aq kohé sa kéto kryejné funksione
administrative, si dhe ¢do person fizik ose juridik,
té cilit 1 éshté dhéné me ligj, akt nénligjor ose ¢do
lloj forme tjetér, té parashikuar nga legjislacioni né
fuqi, e drejta e ushtrimit té funksioneve publike.

10. “Proces i vendimmarrjes” éshté proces qé
pérfshin proceset e hartimit e t€ miratimit nga
organet publike té projektakteve.

11. “Projektakt” éshté projekti 1 njé ligj,
projekte té¢ dokumenteve strategjike, kombétare
dhe vendore, t€ politlkave me interes té larté
publik, t€ hartuara nga organet publike.

12. “Regjistri elektronik™ éshté fagja zyrtare e
internetit ku do t€ publikohen projektaktet, sipas
pércaktimeve té nenit 7 t& kétj ligji.

13. “Rekomandim” éshté ¢do sugjerim,
propozim apo mendim me karakter konsultativ
pér projektaktet e hartuara, i shprehur verbalisht
dhe/ose me shkrim nga palét e interesuara.
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14. “Takim publik” éshté ¢do takim i hapur
me palét e interesuara pér diskutimin e
projektakteve qé 1 nénshtrohen procesit té
njoftimit dhe konsultimit publik, me qéllim
sqarimin dhe informimin e opinionit publik né
lidhje me kéto projektakte, si dhe marrjen e
komenteve e té rekomandimeve pérkatése pér
pérmirésimin e tyre.

15. “Transparencé” éshté veprimtaria e hapur
e njé organi publik pér té informuar né lidhje me
aktet me interes té larté publik, me proceset
politikébérése dhe vendimmarrése, qé u siguron
paléve té interesuara mundésiné pér té marré
pjesé né kéto procese.

Neni 3
Fusha e zbatimit

Ky ligj zbatohet pér rregullat dhe procedurat e
njoftimit e té konsultimit publik qé zhvillohen
nga organet publike né proceset politikébérése
dhe vendimmartése.

Neni 4
Kufizime

Dispozitat e kétij ligji nuk zbatohen gjaté
procesit té vendimmarrjes qé lidhet me:

a) ¢éshtjet e sigurisé kombétare, pér aq sa ato
pérbéjné  sekret shtetéror, sipas ligjit pér
informacionin e klasifikuar “sekret shtetéror”;

b) marrédhéniet ndérkombétare dhe marré-
veshjet dypaléshe dhe shumépaléshe;

©) aktet administrative individuale dhe aktet
administrative me karakter normativ, pérvegse kur
me ligj t€ vecanté parashikohet ndryshe;

¢) aktet normative, me fuqiné e ligjit, té
miratuara né Késhillin e Ministrave;

d) emergjencén civile;

dh) ¢éshtjet e tjera pérjashtimore té parashikuara
me ligj.

Neni 5
Parimet né procesin e njoftimit e t&
konsultimit publik

Procesi 1 njoftimit dhe i konsultimit publik
kryhet né bazé té parimeve t€ méposhtme:

a) transparenca gjaté procesit t€ njoftimit e té
konsultimit publik me pjesémarrje gjithépérfshirése
dhe jodiskriminuese;
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b) efektshméria e procesit t€ vendimmarrjes né
organet publike;

c) pérgjegjésia e organeve publike ndaj paléve
té interesuara.

KREU II
DETYRIMI PER NJOFTIM DHE
KONSULTIM PUBLIK

Neni 6
Detyrimi pér njoftimin dhe konsultimin

publik

1. Organet publike jané té detyruara té marrin
té gjitha masat e nevojshme, né ményré qé té
krijojné mundési pér pjesémartjen e publikut dhe
té té€ gjitha paléve té interesuara né procesin e
njoftimit e t€ konsultimit publik, pérfshiré:

a) publikimin né regjistrin elektronik té
projektaktit, t&¢ njoftimit pér konsultim dhe té
dhénave t€ lidhura me konsultimin e projektakteve;

b) publikimin né programin e transparencés,
sipas ligjiit nr. 119/2014 “Pér ¢ drejtén e
informimit”, té planeve vjetore té organeve
publike qé lidhen me procesin e vendimmartjes,
né kuptim té kétij ligji;

c) dhénien e informacionit né lidhje me
procesin e njoftimit dhe t€ konsultimit publik né t&
gjitha fazat, duke filluar nga publikimi i projektaktit,
martja e komenteve dhe rekomandimeve pér
pérmirésimin e tij, organizimi i debateve publike e
deri te miratimi i aktit pérfundimtar.

2. Organi publik, pas publikimit t€ njoftimit né
regjistrin  elektronik, mund t€  organizojé
konsultime t¢ drejtpérdrejta dhe takime publike me
palét e interesuara. Konsultimet e drejtpérdrejta
dhe takimet publike me palét e interesuara
dokumentohen me procesverbal. Procesverbali 1
takimeve publike, t€ organizuara sipas kétj ligji,
éshté dokument zyrtar. Pér konsultime vecanérisht
té réndésishme, si dhe kurdo g€ éshté e mundur,
me vendim t€ organit publik, takimet publike
transmetohen né median audiovizive publike pér té
mundésuar ndjekjen e tyre nga publiku i gjer€.

3. Pavarésisht nga pércaktimet e pikave 1 dhe
2, t€ kétij neni, organet publike nuk pérjashtohen
nga detyrimi pér publikimin dhe konsultimin e
projektakteve, sipas ligjeve té vecanta pér
funksionimin e tyre.
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Neni 7
Regjistri elektronik pér njoftimet dhe
konsultimet publike

1. Cdo projektakt publikohet né regjistrin
elektronik pér njoftimin dhe konsultimin publik.
Ky regjistér éshté njé faqe zyrtare interneti, e cila
shérben si njé piké gendrore konsultimi, dhe
népérmjet kétij regjistri sigurohet akses dhe
ofrohet mundésia e komunikimit t€ té gjitha
paléve té interesuara me organin publik. Kjo
formé siguron dhe forcon baraziné pér sa i
pérket aksesit né informacion dhe shérbim, duke
pasur né vémendje dhe nevoja specifike pér
persona apo grupime t€ caktuara.

2. Krijimi dhe rregullat e administrimit té
regjistrit elektronik pér njoftimet dhe konsultimet
publike pércaktohen nga Késhilli i Ministrave,
me propozimin e ministrit pérgjegjés.

KREU III
PALET E PERFSHIRA NE KONSULTIMIN
PUBLIK

Neni 8
Palét e interesuara

1. Palét e interesuara né procesin e njoftimit e
té€ konsultimit publik jané:

a) organet publike;

b) shtetasit e Republikés sé Shqipérisé dhe
grupet e interesit;

c) personat fiziké t€ huaj me vendgéndrim té
pérhershém né Republikén e Shqipérisé, si dhe
personat juridiké té€ huaj, t€ regjistruar né
Republikén e Shqipérisé.

2. Personat e tjeré té huaj mund té marrin
pjesé né procesin e konsultimit, né pérputhje me
marréveshjet ndérkombétare ose me kérkesé té
drejtpérdrejté té organeve publike, kur e ¢mojné
té nevojshme.

Neni 9
Té drejtat e paléve té interesuara

Palét e interesuara né procesin e njoftimit dhe
konsultimit publik kané té drejté:

a) t€ kérkojné informacion pér procesin e
njoftimit e t€ konsultimit publik, pérfshiré
aksesin né projektakt, sipas pércaktimit té
shkronjés “a”; té pikés 1, té nenit 6, té kétij ligji,
me pérjashtim té rasteve t€ parashikuara né nenin
4 té kétij ligji;

b) t'u propozojné organeve publike fillimin e
procedurés pér hartimin dhe miratimin e
projektakteve, sipas planit vijetor té procesit té
vendimmarrjes, publikuar nga organi publik, né
pérputhje me parashikimet e shkronjés “b”, té
pikés 1, té nenit 0, té kétij ligji;

¢) t'u dorézojné organeve publike komente
dhe rekomandime pér projektaktet qé jané né
proces té njoftimit e t€ konsultimit publik.

Neni 10
Koordinatori i njoftimit dhe konsultimit
publik

(Cdo organ publik cakton njé person si
koordinator t€ njoftimit dhe konsultimit publik, i
clli éshté pérgjegjés pér bashkérendimin dhe
administrimin e pérgjithshém t€ punés pér
garantimin e sé drejtés sé njoftimit e t&€ konsultimit
publik, t€ parashikuar nga ky ligj.

KREU IV
RREGULLAT E PROCESIT TE NJOFTIMIT
DHE KONSULTIMIT PUBLIK

Neni 11
Ményrat e njoftimit dhe marrja e komenteve
dhe rekomandimeve

1. Njoftimi pér projektaktet qé do ti
nénshtrohen procedurés sé konsultimit publik
béhet népérmjet regjistrit elektronik. Né rastet kur
organi publik e konsideron té nevojshme, njoftimi
mund t€ kryhet edhe né njé apo disa nga format e
méposhtme:

a) me posté elektronike;

b) me lajmérim publik, i cili afishohet né
ambientet e organit publik inicues;

¢ me njé lajmérim né mediat audiovizive
kombétare, rajonale ose lokale;

¢) me botimin né gazeta lokale ose né dy gazetat
mé t€ lexuara né nivel kombétar.

2. Martja e komenteve dhe rekomandimeve né
procesin e konsultimit publik kryhet né njé nga
format e pérmendura mé sipér, si dhe né raste té
caktuara né formé verbale dhe/ose me shkrim e té
regjistruara né procesverbalin e takimeve publike.

Neni 12
Njoftimet paraprake

1. Organi publik, né raste té€ veganta, mund té
mbledhé informacione dhe/ose  opinione
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paraprake nga grupet e interesit pérpara se té nisé
procesin e hartimit té aktit pérkatés.

2. Né fazat fillestare, organi publik, kur e
gjykon té nevojshme, publikon né njé nga format
e parashikuara né nenin 11 njé njoftim paraprak
pér aktin qé do té hartojé pér té siguruar
informacione nga palét e interesuara.

3. Cdo palé e interesuar mund 1 pérgjigjet
njoftimit paraprak brenda afateve té parashikuara
né kété ligj, duke dorézuar komente dhe
rekomandime.

Neni 13
Pérmbajtja e njoftimit né lidhje me nismén
vendimmarrése

1. Né njoftimin pér fillimin e procesit té
konsultimit publik duhet t€ pércaktohen té paktén:

a) arsyet e nevojshme pér nxjerrjen e
projektaktit, si dhe ndikimi qé ai do té keté;

b) afati, vendi dhe ményra me té cilén palét e
interesuara paragesin ose dérgojné rekomandimet e
tyre;

c) adresa e kontaktit té koordinatorit pér
njoftimin dhe konsultimin publik t€ organit publik
pér mbledhjen e rekomandimeve e t€ komenteve
pér projektaktin;

¢) vendi dhe data e organizimit té takimit publik
né rastet kur organi publik vendos pér organizimin
e tij.

2. Aksesi né dokumentacionin e nevojshém qé
lidhet me projektaktin sigurohet edhe sipas
ményrés sé pércaktuar né legjislacionin né fuqi pér
t€ drejtén e informimit.

Neni 14
Informacioni qé nevojitet té sigurohet

1. Palét e interesuara qé do té konsultohen,
pajisen me informacionin e nevojshém pér t’u
krijuar atyre mundésiné té kontribuojné né
ményrén mé efektive t&€ mundshme né procesin e
pérgatitjes sé projektaktit né rrugé elektronike
dhe/ose postare.

2. Krahas dokumenteve pérkatése, né varési té
kompleksitetit, volumit dhe karakteristikave té
tjera té projektaktit, sigurohen shpjegime pér
géllimin, problemet qé do té trajtohen, ideté e
pérgjithshme, ndryshimet kryesore dhe/ose
alternativat ¢ mundshme dhe, pér aq sa éshté e
mundur, studime apo analiza qé jané kryer pér
hartimin e projektaktit.
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Neni 15
Afati pér dorézimin e komenteve dhe
rekomandimeve

1. Paléve té interesuara u jepet koha e arsyeshme
pér té dérguar prané organit publik vendimmarrés
komentet dhe rekomandimet e tyre:

a) brenda 20 ditéve pune nga data e njoftimit
pér procesin e njoftimit paraprak;

b) brenda 20 ditéve pune nga data e njoftimit
pér procesin e njoftimit e t&é konsultimit publik.

2. Pér akte veganérisht komplekse ose té
réndésishme, sipas vendimit t€ organit publik, afati
pér dérgimin e komenteve mund té zgjatet deri né
40 dité pune nga data e njoftimit.

3. Pércaktimet e sipérpérmendura nuk
anashkalojné afatet kohore t€ pércaktuara né ligje té
vecanta pér procedurat e konsultimit dhe
informimit publik.

Neni 16
Zgjatja dhe pérséritja e fazés sé konsultimit

Organi publik mund t€ zgjasé afatin pér
dérgimin e komenteve ose mund té ripérsérité
fazén e marrjes s¢ komenteve e t€ rekomandimeve
né rastet kut:

a) organi publik nuk éshté 1 kénaqur me cilésiné
e komenteve t€ pérftuara;

b) né komentet dhe rekomandimet e dhéna jané
ngritur ¢éshtje t€ reja té réndésishme qé nuk kané
gené pjesé e konsultimit fillestar.

Neni 17
Njoftimi pér takime publike

1. Gjaté periudhés sé konsultimit, nisur nga
réndésia e projektaktit dhe interesi i larté publik,
organi publik mund t€ organizojé takime publike,
ku palét e interesuara paragesin opinionin e tyre
dhe t€ dhéna pér projektaktin g€ do té hartohet.

2. Paléve té interesuara, té ftuara pér t€ marré
pjesé né takimet publike, u jepet koha e nevojshme
pér pérgatitje. Né ¢do rast, ato informohen jo mé
pak se 20 dité pune pérpara takimit publik, duke u
véné né dispozicion kopje t€ projektaktit gé do té
diskutohet.

Neni 18
Pjesémarrja né takimet publike

1. Konsultimi né takime publike éshté i hapur.
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2. Njoftimi pér organizimin e takimeve
publike béhet sipas ményrave té njoftimit, té
parashikuara né nenin 11 té kétij ligji.

3. Pérfaqésuesi i organit publik, qé drejton
takimin, né pérputhje me rregullat e organit
publik, u ofron pjesémarrésve mundésiné pér té
shprehur mendimin e tyre pér c¢éshtjet qé
diskutohen.

4. Né ¢do takim publik mbahet procesverbal, 1
cili arkivohet prané organit publik.

5. Nése konsiderohet e nevojshme, takimi
publik mund té regjistrohet.

0. Procesverbalet dhe regjistrimet e takimeve
publike mund té béhen publike sipas kérkesés sé
paraqitur, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér t€ drejtén e informimit mbi dokumentet
zyrtare.

Neni 19
Shqyrtimi i komenteve dhe rekomandimeve

1. Komentet dhe rekomandimet e marra gjaté
procesit té konsultimit publik grumbullohen nga
koordinatori i njoftimit dhe konsultimit publik té
organit publik pérkatés né njé ményré &
strukturuar dhe transparente.

2. Shqyrtimi 1 komenteve dhe rekomandimeve
kryhet nga organi publik pérgjegjés pér hartimin
e projektaktit, i cili vendos pér pranimin ose
refuzimin e rekomandimeve té marra nga palét e
interesuara té konsultuara.

3. Projektaktet shogérohen me njé pérmbledhje
té¢ rekomandimeve t€ pranuara, sipas dispozitave té
kétij ligji. Nése rekomandimet e paléve t€
interesuara nuk jané pranuar, atéheré organi publik
paraget 1njé pérmbledhje t€ arsyeve pér
mospranimin e tyre né njé nga format e njoftimit,
t€ parashikuar né nenin 11 t€ kétij ligji.

Neni 20
Raportet pér transparencén né procesin e
vendimmarrjes

1. Organet publike jané t€ detyruara té
hartojné dhe té publikojné raporte vietore pér
transparencén né procesin e vendimmartjes, ku
pérfshihet informacion pér:

a) numrin e akteve té miratuara nga organi
publik pérkatés gjaté vitit referues;

b) numrin e pérgjithshém té rekomandimeve
té€ marra nga palét e interesuara;

¢) numrin e rekomandimeve e té komenteve
té pranuara dhe té refuzuara gjaté procesit té
vendimmartjes;

¢) numrin e takimeve publike té€ organizuara.

2. Raporti vjetor pér transparencén né procesin
e vendimmartjes publikohet sipas parashikimeve t&
nenit 11 t€ kétij ligji.

KREU V
KOMPETENCAT DHE PROCEDURAT PER
SHQYRTIMIN E ANKESAVE

Neni 21
Procedurat pér shqyrtimin e ankesave

1. Nése palét e interesuara vlerésojné se
organi publik ka cenuar té drejtén e tyre pér
njoftim  dhe  konsultim  publik,  sipas
parashikimeve té pikés 1, té nenit 6, té kétij ligji,
si dhe kur nuk jané respektuar afatet e
parashikuara né nenet 15 dhe 17 t€ kétjj ligji,
mund t€ ankohen:

a) prané titullarit t€ organit publik pérgjegjés
pér procesin e njoftimit dhe konsultimit publik,
kur projektakti nuk éshté miratuar ende;

b) prané Komisionerit pér té Drejtén e
Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave
Personale, brenda 30 ditéve nga data e miratimit
té aktit.

2. Organi publik pérgjegjés, me marrjen e
ankesés, merr masa té menjéhershme pér
korrigiimin dhe reflektimin e vérejtjeve té
paragitura né ankesén e palés sé interesuar. Né
¢do rast, autoriteti publik njofton palén e
interesuar pér masat e marra dhe e fton té japé
komentet dhe rekomandimet pér projektaktin.

3. Komisioneri pér té Drejtén e Informimit
dhe Mbrojtjen e té Dhénave Personale, me
marrjen e njé ankese, i kérkon ankuesit dhe
organit publik, kundér té cilit éshté béré ankesa,
té paraqesin parashtrime me shkrim brenda 10
ditéve. Kur e sheh té pérshtatshme, Komisioneri
organizon njé seancé dégjimore publike me
pjesémarrjen e paléve.

4. Né pérfundim té shqyrtimit, Komisioneri, kur
arrin né pérfundimin qé ka shkelje té dispozitave té
kétij ligji, 1 propozon organit publik pérgjegjés
martjen e  masave  administrative  ndaj
personit/personave pérgjegjés, sipas legjislacionit
pér shérbimin civil né fuqi.
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KREU VI
DISPOZITAT KALIMTARE DHE
PERFUNDIMTARE

Neni 22
Dispozita pérfundimtare

Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér nxjertjen
e akteve té nevojshme nénligjore né zbatim té
pikés 2, té nenit 7, t€ kétij ligji, brenda 3 muajve
nga hyrja né fuqi e tij.

Neni 23
Hyrja né fuqi

Ky ligi hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 30.10.2014

Shpallur me dekretin nr. 8793, daté 18.11.2014
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIG]J
Nr. 147/2014

PER SHERBIMIN E URGJENCES
MJEKESORE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi i ligjit

Ky ligj ka pér géllim mbrojtjen e shéndetit té
popullatés népérmjet rregullimit ligjor  té
shérbimit té urgjencés mjekésore.

Neni 2
Objekti

Ky ligj pércakton parimet kryesore, rregullat e
organizimit, ményrén e funksionimit e té
financimit té shérbimit té€ urgjencés mjekésore né
Republikén e Shqipérisé.
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Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto
kuptime:

1. “Urgjenca”  éshté  ndryshimi 1
menjéhershém i gjendjes shéndetésore qé, né rast
té mungesés s¢ ofrimit t€ shérbimit té shpejté
shéndetésor, rrezikon jetén ose démton
seriozisht shéndetin e personit.

2. “Shérbimi i urgjencés mjekésore” Eshté njé
sistem 1 bashkérenduar i burimeve njerézore, i
infrastrukturés dhe 1 pajisjeve mjekésore, pérmes
té¢ cilave mundésohet ndihmé dhe kujdes
mijekésor i shpejté dhe 1 sigurt pér personat qé
pésojné pérkeqésim té menjéhershém té gjendjes
shéndetésore, démtime apo sémundje té
papritura.

3. “Autoambulancé” éshté njé mjet lévizés
tokésor, ajror ose detar, 1 pajisur me shtretér, qé
shérben dhe mirémbahet, me qéllim qé té
sigurojé shérbim wurgjence dhe transport té
pacientit.

4. “Autoambulancé pér shpétimin e avancuar
té jetés” éshté njé automjet qé shérben né terren
dhe mirémbahet pér té transportuar pacienté dhe
punonjés té urgjencés mjekésore, té pajisur me
pajisje mjekésore, me qgéllim qé ti sigurojé
pacientit njé shérbim urgjence té avancuar
(pérfshiré reanimimin e pacientit).

5. “Shérbimi i urgjencés spitalore” éshté njé
strukturé e vecanté e spitalit, e cila ka mundési té
sigurojé kujdes mijekésor té specializuar pér
pacientin né situata urgjente.

6. “Njésia e koordinimit té urgjencave” éshté
njésia q¢ ka t€ organizuar sistemin e identifikimit
dhe té marrjes sé informacionit, qé pérdor
telefonin publik apo ¢do teknologji tjetér
bashkékohore né kété aspekt, duke synuar té
finalizojé ~ dhénien e  shérbimit mé t&
pérshtatshém té urgjencés mjekésore. Kjo njési
identifikon natyrén e kérkesés, pérparésiné e saj,
sipas shkallés sé rrezikut qé paraqet, dhénien e
udhézimeve pér telefonuesin, shpérndarjen dhe
bashkérendimin e burimeve té nevojshme pér
dhénien e ndihmés mjekésore.

7. “Dhénés i ndihmés sé paré mjekésore” ose
“DHNPM” éshté njé individ, vullnetar ose jo, i
cili éshté i certifikuar nga struktura pérgjegijése
pér kété géllim.
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8. “Transport i urgjencés (TU)” éshté transporti
1 njé personi pér né gendrén shéndetésore ose prej
saj, 1 cili pér shkak t€ kushteve shéndetésore,
kérkon vlerésim mjekésor, monitorim ose trajtim
gjaté transportit.

9. “Drejtues 1 mjeteve t€ transportit té
urgjencés” &shté njé individ i certifikuar nga
Qendra Kombétare e Urgjencés Mjekésore pér té
drejtuar mjetin dhe pér té kryer aktivitete té tjera té
lidhura me urgjencén.

10. “Ryjeti 1 sistemit t€ telemjekésisé” éshté
pérdorimi 1 telekomunikacionit dhe teknologjisé
informuese pér t€ siguruar kujdes mjekésor né
distancé, népérmjet transmetimit t€ informacionit
mjekésor dhe imazheve té ndryshme, nga pacienti
te personeli mjekésor apo ndérmjet personelit
mjekésor nga njé vend né tjetrin.

Neni 4
Parimet

Shérbimi i urgjencés mjekésore udhéhiget nga
parimet e méposhtme:

a) respektimi i t€ drejtave té pacientéve, sipas
legjislacionit né fuqi;

b) shérbimi i garantuar falas 1 urgjencés
mjekésore né kohén e duhur pér shtetasit qé
konsiderohen né gjendje rrezikshmérie té larté pér
jetén, sipas protokolleve té miratuara nga ministri
pérgjegjés pér shéndetésing;

c) ofrimi i shérbimit t&€ urgjencés mjekésore né
t€ gjitha nivelet e tij, pér t€ gjithé shtetasit shqiptaré
dhe t€ huaj me banim t€ pérhershém ose té
pérkohshém né Shqipéri, si dhe pér ¢do shtetas té
huaj € éshté duke kaluar né territorin e Shqipérisé;

¢) barazi né pérfitimin e shérbimit t€ urgjencés
mjekésore pa asnjé diskriminim;

d) ndérthurja e veprimeve t€ urgjencés
mjekésore me t€ gjitha emergjencat kombétare
(zjarrfikés, polici).

KREU II
ORGANIZIMI DHE FUNKSIONIMI I
SHERBIMIT TE URGJENCES MJEKESORE

Neni 5
Organizimi i shérbimit té urgjencés
mjekésore
1. Shérbimi 1 urgjencés mjekésore €shté pjesé

pérbérése e sistemit té kujdesit shéndetésor, 1 cili
ofrohet i pandérpreré 24 oré né té gjitha nivelet e

ofrimit té kujdesit shéndetésor.

2. Shérbimi i urgjencés mjekésore organizohet
dhe ofrohet né nivel:

a) parésor;

b) spitalor;

c) spitalor universitar;

¢) spitali universitar té traumeés.

3. Né té gjitha nivelet e shérbimit t€ urgjencés
mjekésore ofrohet shérbim me standarde té
miratuara me urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér
shéndetésiné.  Kéto  standarde  pércaktojné
infrastrukturén  fizike, barnat dhe pajisjet
mjekésore, si dhe burimet njerézore té€ nevojshme
pér ofrimin e kétij shérbimi.

4. Shérbimi i urgjencés mjekésore né strukturat
shéndetésore private zbaton standardet
shéndetésore t€ pércaktuara né kété ligi dhe né
aktet nénligjore né zbatim t€ tij. Ngritja e shérbimit
t€ urgjencés né strukturat private béhet sipas
legjislacionit shqiptar né fuqi pér licencimin.

5. T€ gjitha shérbimet e urgjencés mjekésore né
strukturat private raportojné periodikisht prané
Qendrés Kombétare t€¢ Urgjencés Mjekésore,
bazuar né kérkesat e Regjistrit Kombétar té
Urgjencés Mjekésore.

6. Shérbimet e urgjencés mjekésore né
strukturat private, né rastet e emergjencave civile,
bashképunojné me ministriné pérgjegjése pér
shéndetésiné pér zbatimin e Planit Kombétar té
Emergjencave Shéndetésore dhe veprojné né
bazé t€ planeve té tyre té emergjencave
shéndetésore, té miratuara né bashképunim me
ministriné pérgjegjése pér shéndetésiné.

Neni 6
Pérgjegjésité e shérbimit té€ urgjencés
mjekésore

Shérbimi i urgjencés mjekésore éshté pérgjegjcs
pér:

a) ofrimin cilésor t€ shérbimit né kujdesin
patésor, spitalor, trajtimin dhe transportin me
autoambulancé pér né urgjencén spitalore;

b) ofrimin e ndihmés sé paré pér ¢do person né
kushtet e urgjencés mjekésore, duke filluar nga
vendi i ngjarjes;

¢) sigurimin e kujdesit mjekésor t& specializuar
pér ¢do person né kushtet e urgjencés mjekésore;

¢) sigurimin ¢ ndihmés sé paré dhe kujdesit
mjekésor t€ specializuar né raste t€ emergjencave
shéndetésore dhe civile;
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d) sigurimin e transportit tokésor, ajror dhe
ujor t€ pérshtatshém pér shpétimin e jetés,
ofrimin e kujdesit shéndetésor né kushtet e
urgjencés mjekésore dhe transferimin né
strukturat e specializuara.

Neni 7
Qendra Kombétare e Urgjencés Mjekésore
(QKUM)

1. Qendra Kombétare e Urgjencés Mjekésore
(QKUM) éshté institucioni pérgjegijés  pér
zhvillimin e sistemit t€ shérbimit t€ urgjencés
mjekésore, népérmjet  planifikimit,  drejtimit,
pjesémartjes dhe bashkérendimit t€ té gjitha aseteve
ckzistuese né njé sistem mbaréshtetéror té
unifikuar, si dhe bashkérendimin e veprimtarisé me
sistemet e ngjashme né vendet fqinje.

2. Struktura organizative e Qendrés Kombeétare
t€¢ Urgjencés Mjekésore miratohet me vendim té
Késhillit té¢ Ministrave.

Neni 8
Pérgjegjésité e Qendrés Kombétare té
Urgjencés Mjekésore

Qendra Kombétare e Urgjencés Mjekésore
(QKUM) ka kéto pérgjegjési kryesore:

a) siguron trajnim té vazhdueshém pér
personelin  shéndetésor dhe  joshéndetésor,
pérfshiré kétu trajnimin klinik dhe programe té
trajnimit té vazhdueshém,;

b) bashkérendon veprimtariné me personelin,
organizon punén e strukturave dhe pérdorimin e
pajisjeve, népérmjet njé sistemi komunikimi
gendror, me géllim:

1) shfrytézimin e pérzgjedhjes sé kryer
népérmjet  sistemit telefonik t€ urgjencés
mijekésore, pér té identifikuar alternativén mé té
pérshtatshme té urgjenceés;

ii) sigurimin e kontakteve me publikun e gjeré
népérmjet njé numri telefoni t€ vetém, duke
synuar integrimin e sistemit, pér pérdorimin e
numrit telefonik universal europian 112 &
urgjences;

iii) sigurimin e kontakteve t€ drejtpérdrejta me
personelin, strukturat dhe pajisjet e kétij sistemi,
si dhe me sistemet e tjera me té cilat operon
urgjenca mjekésore;

1v) pérfshirjen e njé numri té pérshtatshém té
autoambulancave dhe mjeteve t€ tjera té
transportit pér t€ plotésuar nevojat specifike té
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shérbimit té sistemit, sipas zonave, duke siguruar
qé:

- autoambulancat dhe mjetet e tjera plotésojné
kriteret lidhur me vendndodhjen, pajisjen, si dhe
elemente té tjera té pércaktuara né kété ligj dhe
aktet nénligjore t€ dala né zbatim t€ tij;

- drejtuesit e mijetit dhe personeli tjetér qé
pérfshihet né mjetin transportues kané trajnimin e
pérshtatshém dhe pérvojén e kérkuar;

c) pérfshin njé numér t€ pérshtatshém
strukturash lehtésisht té arritshme, té cilat:

1) jané t€ afta s€ bashku té sigurojné shérbim té
urgjencés mjekésore né ményré té vazhdueshme;

i) plotésojné standardet lidhur me kapacitetet,
vendndodhjen, personelin dhe pajisjet;

iii) jané t€ bashkérenduara me strukturat e tjera
té sistemit t€ kujdesit shéndetésor;

¢) siguron, sipas nevojave, transferimin e
pacientéve né institucione qé ofrojné ndjekje
shéndetésore dhe rehabilitim, kur éshté e
nevojshme té arrihet rikuperimi maksimal pér
pacientét;

d) siguron pérdorim efektiv t€ personelit té
duhur, pajisjeve dhe aparaturave né ¢do njési qé
ofron shérbim t€ urgjencés mjekésore;

dh) siguron shérbim té urgjencés mjekésore pér
t€ gjithé pacientét qé kérkojné shérbime urgjence;

e) certifikon paramedikalét, dhénésit e ndihmés
s¢ paré dhe personelin ndihmés t€ Urgjencés
mjekésore pér dhénien e ndihmés sé paré dhe
procedurat pérkatése, sipas kurrikulave té miratuara
me urdhér t€ pérbashkét nga ministri pérgjegjés pér
arsimin dhe ministri pérgjegjés pér shéndetésiné;

€) siguron njé sistem té standardizuar pér
mbledhjen e t€ dhénave té pacientit ¢ mbulon té
gjitha hallkat e sistemit;

f) siguron né zonén g€ sistemi mbulon me
shérbim programe té€ informimit dhe edukimit t&
publikut né ményré qé ai t€ dijé t€ vlerésojé
ményrén e martjes sé shérbimit t€ urgjencés
mjekésore;

@) kryen rishikim periodik dhe té gjithanshém té
shtrirjes dhe cilésisé sé shérbimit t€ urgjencés
mjekésore;

gj) siguron qé shérbimi i urgjencave mjekésore,
gjaté katastrofave dhe situatave t€ démtimeve né
masé, €shté 1 afté té ofrojé shérbim né njé zoné té
caktuar;

h) wushtron kontrollin e brendshém té
strukturave t€ shérbimit t€ urgjencés mjekésore;
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1) mban Regjistrin Kombétar t€ Urgjencés
Mjekésore né Shqipéri, sipas formatit dhe
pércaktimeve t€ béra me vendim té Késhillit té
Ministrave;

j) pérgatit raportin vjetor pér ecuriné e punés
s¢ shérbimit t€ urgjencés mjekésore, 1 cili i
paragitet ministrit pérgjegjés pér shéndetésiné.

Neni 9
Njésia e koordinimit té urgjencave
mjekésore

1. Nijésia e koordinimit t€ urgjencave
mijekésore éshté pjesé e Qendrés Kombétare té
Urgjencés Mjekésore, e cila bashkérendon
komunikimin e té gjithé sistemit té komandé -
kontrollit té urgjencave mjekésore.

2. Njésia e koordinimit té urgjencave
mijekésore komunikon dhe kontrollon té gjithé
sistemin e radiove, telefonave etj. té shérbimit
kombétar t€ urgjencés mjekésore pavarésisht se
ku ndodhen ato gjeografikisht né territorin e
vendit.

3. Nijésia e koordinimit té urgjencave
mijekésore kontaktohet nga ¢do individ apo
institucion, né rast té kérkimit té ndihmés sé
shpejté mjekésore, népérmjet numrit unik
telefonik pér gjithé Shqipériné. Nijésia ka pér
detyré qé, népérmjet operatoréve té trajnuar dhe
programeve kompjuterike  (soffware), t€ béjé
vlerésimin e ¢do komunikimi, té dérgojé mjetin e
transportit t€ urgjencés mjekésore pérkatése dhe
té bashkérendojé punén me strukturén pritése,
sipas gjykimit té¢ dhéné gjaté procesit t€ vlerésimit
pér rastin né fjalé. Njésia ka pér detyré té
regjistrojé té gjitha komunikimet individuale apo
transmetimet pér té gjithé infrastrukturén
shéndetésore, sipas pércaktimeve té béra me
urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér shéndetésing.

4. Népérmjet sistemit VCS (voice communication
center) sigurohet ndérlidhja me té gjitha rrugét e
komunikimit me radio VHF (helikopterét), UHF
(autoambulancat), si dhe PSTN (rtjeti telefonik
GSM apo fiks).

Neni 10
Sistemi i komandé - kontrollit dhe pérgjigjja
ndaj urgjencave

1. Sistemi i komandé - kontrollit éshté sistemi i
komunikimit t€ urgjencés mjekésore, administrimit
t€ personelit, 1 shérbimeve dhe mjeteve t€ shérbimit

té urgjencés mjekésore, qé shérben pér t€ arritur
efektivitetin dhe profesionalizmin si pér pacientin,
ashtu edhe pér personelin mjekésor.

2. Sistemi i komandé - kontrollit  shtrihet
vertikalisht dhe horizontalisht né téré sistemin e
urgjencés mjekésore.

3. Shérbimi 1 urgjencés mjekésore pérdor njé
numér telefoni unik, 112, té cilin e promovon né
publik. Thirrja kalon automatikisht nga c¢do
kompani telefonike né vend, fikse dhe celulare,
né njésiné e koordinimit t€ urgjencave mjekésore.
Ky numér éshté falas pér popullatén.

4. Shérbimi i urgjencés mjekésore, pér nevoja
té veta, bashképunon me rrjetin e sistemit té
telemjekésisé.

5. Pércaktimi 1 pérparésisé sé urgjencés né
pérgjigje té telefonatave bazohet né protokollet
pérkatése, sipas urgjencés dhe shkallés sé
réndésisé sé gjendjes sé pacientit, duke synuar njé
pérgjigje té shpejté ndaj urgjencave qé kércénojné
jetén, pér té arritur né njé numér sa mé t€ madh
té jetéve té shpétuara.

6. Ministri pérgjegjés pér shéndetésiné, me
urdhér, né varési t€ shpérndarjes gjeografike dhe
infrastrukturés, pércakton  kategorizimin e
zonave dhe intensitetin ¢ kohés sé pérgjigjes ndaj
thirrjes pér ndihmé mjekésore si dhe pércakton
kodifikimin e ¢do urgjence mjekésore sipas
réndésisé sé gjendjes sé pacientit.

Neni 11
Marrédhéniet me té tretét

1. Shérbimi i urgjencés mjekésore né té gjitha
nivelet e organizimit t€ tij bashképunon me
struktura t€ tjera t€ lidhura me emergjencat, si:

a) Drejtoriné e Pérgjithshme té Emergjencave
Civile;

b) Policiné e Shtetit;

c) shérbimin zjarrfikés;

¢) Kryqgin e Kug;

d) organizata jofitimprurése;

dh) shérbimet e urgjencés né rajon dhe né
Europé.

2. Bashképunimi i ndérsjellé i shérbimeve té
urgjencés béhet pér:

a) ofrimin e shérbimit t€ urgjencés né té gjithé
territorin e vendit, sa mé t€ shpejté dhe cilésor qé
té jeté e mundur;

b) pérfitim né shkémbimin e pérvojave si
brenda vendit dhe né rajon;

Faqe|9197



Fletorja Zyrtare

Viti 2014 — Numri 178

c) pérballimin e emergjencave civile.

3. Ményra e bashképunimit me partnerét
jofitimprurés né fushén e urgjencés mjekésore
pércaktohet me urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér
shéndetésiné.

4. Cdo organizaté jofitimprurése, € operon né
fushén e urgjencés mjekésore, pajiset me
autorizimin pérkatés nga ministri pérgjegés pér
shéndetésiné, i cili pércakton mijetet, personelin,
shkallén e ofrimit t€ shérbimit dhe zonén e
mbulimit. Operatori jofitimprurés né fushén e
urgjencé€s mjekésore raporton periodikisht pér
veprimtariné e tij t€ urgjencés mijekésore prané
Qendrés Kombétare té Urgjencés Mjekésore.

Neni 12
Shérbimi i urgjencés mjekésore né kujdesin
parésor

1. Shérbimi i urgjencés mjekésore né kujdesin
patésor organizohet né gendrat shéndetésore.

2. Ministri pérgjegjés pér shéndetésiné miraton
hartén e shpérndarjes, standardet e infrastrukturés
ndértimore, pajisjeve mjekésore dhe t€ burimeve
njerézore t& shérbimit t€ urgjencés né kujdesin
parésot.

3. Autoritetet e pushtetit vendor, né
bashképunim me strukturat lokale té shéndetésisé,
jané pérgjegjése pér zhvillimin e veprimtarisé sé
shérbimit t€ urgjencés né kujdesin parésor pér
zonén qé mbulojné.

4. Veprimtaria themelore e shérbimit té
urgjencés mjekésore né kujdesin parésor ka t€ béjé
me:

a) pérgjigjen e shpejté né thirrje;

b) dhénien e ndihmés sé paré;

¢) trajtimin e pacientéve né vendin e ngjatjes.

Neni 13
Shérbimi i transportit

1. Shérbimi i transportit éshté sektor i urgjencés
mjekésore qé merret me ndihmén dhe transportin e
pacientéve t€ sémuré apo t€ lénduar.

2. Shérbimi 1 transportit duhet té plotésojé té
gjitha standardet e miratuara nga ministri pérgjegjés
pér shéndetésiné pér transportin urgjent té
pacientéve.

3. Shérbimi i transportit €shté publik ose i
kontraktuar nga operatoré privaté, sipas
legjislacionit né fuqi pér koncesionet dhe
partneritetin publik privat.

Faqe|9198

4. Drejtuesi 1 mjeteve té transportit t€ shérbimit
té urgjencés mijekésore duhet t€ trajnohet pér
kushtet e mirémbajtjes, sigurimin nga aksidentet,
komunikimin, sipas rregullave t€é miratuara me
urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér shéndetésiné.

5. Autoambulancat dhe mjetet e tjera ajrore dhe
detare t€ shérbimit t€ urgjencés mjekésore operojné
kryesisht pér qéllime t€ vlerésimit mjekésor,
monitorimit, trajtimit dhe transportit t€ pacientéve
g€ jané né kushtet e urgjencés mjekésore.

6. Ministri pérgjegjés pér shéndetésiné miraton
me urdhér nivelin standard pér pajisjet mjekésore,
listén e medikamenteve dhe personelin mjekésor né
dispozicion té autoambulancés dhe t€ mjeteve té
tjera ajrore dhe detare t€ urgjencés mjekésore.

Neni 14
Shérbimi i urgjencés spitalore

1. Shérbimi i urgjencés spitalore pérbéhet nga
rrjeti 1 shérbimeve t€ urgjencés né spitalet rajonale
dhe universitare, si dhe nga rrjeti i shérbimeve té
urgjencés 24-oréshe né spitalet bashkiake.

2. Spitali rajonal dhe spitali universitar organi-
zojné shérbimin e urgjencés spitalore, sipas
pércaktimeve té béra me urdhér t€ ministrit
pérgjegiés pér shéndetésing.

3. Shérbimi i urgjencés spitalore siguron
ekzaminim té hollésishém mjekésor té té gjithé
personave qé paragiten né gjendje emergjente,
sipas protokolleve pérkatése, stabilizimin e tyre
té ploté brenda mundésive dhe kapaciteteve té
institucionit, si dhe transferimin né spitalin
pérkatés apo né shérbimin e urgjencés spitalore
universitare.

4. Shérbimi 1 urgjencés spitalore zbaton
protokollin standard té urgjencés mjekésore, té
miratuar nga ministri pérgjegjés pér shéndetésingé.
Ky protokoll pércakton nevojat e shérbimit té
urgjencés spitalore né varési té:

a) popullatés qé mbulon;

b) faktoréve demografiké;

c) numrit té pacientéve té asistuar né dité;

¢) distancés midis shérbimeve.

5. Shérbimi 1 urgjencés spitalore né njé
institucion spitalor duhet t€ presé t€ gjitha rastet
mjekésore dhe kirurgjikale t€ referuara nga njésia e
koordinimit té urgjencave ose té vetéreferuara. Pér
rastet e vetéreferuara pas oftrimit t€ ndihmés
mjekésore raportohet prané njésisé sé koordinimit
té urgjencave.
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0. Shérbimi i urgjencés spitalore duhet té keté
akses sa mé t€ miré me shérbimin e radiologjisé
dhe sallave té operimit. Standardi infrastrukturor
ndértimor, i pajisjeve mijekésore dhe lista e
medikamenteve té nevojshme pércaktohen me
urdhér t€ ministrit pérgjegjés pér shéndetésing.

Neni 15
Koha e vlerésimit té pacientit

1. Me mbérritien né shérbimin e urgjencés
spitalore, pacientit 1 pércaktohet shkalla e
pérparésisé brenda 15 minutave, qé éshté koha
maksimale e pritjes pér t'u vlerésuar nga mjeku i
shérbimit, né bazé t&€ protokolleve té
paracaktuara, t€ miratuara nga ministri pérgjegjés
pér shéndetésiné.

2. Gjaté kalimit nga shérbimi i urgjencés
spitalore, regjistrimi deri te vlerésimi dhe trajtimi
1 pacientit, spitali garanton siguriné pér
punonjésit e tij gjaté kryerjes sé punés sé tyre.

Neni 16
Spitali Universitar i Traumés

1. Spitali Universitar i Traumés éshté institucioni
né varési t€ ministrisé pérgjegjése pér shéndetésiné
qé ofron shérbimin e urgjencés mijekésore né
nivelin mé té larté té saj.

2. Spitali Universitar i Traumés ofron shérbimet
kirurgjikale dhe jokirurgjikale t€ pércaktuara me
vendim t€ Késhillit t€¢ Ministrave.

3. Spitali Universitar 1 Traumés ka né
dispozicion t€ paktén njé sallé operimi t€ pajisur
térésisht me personel té disponueshém 24 oré né
dité.

4. Ministri pérgjegjés pér shéndetésiné miraton
protokollet e koordinimit pér pranimin dhe
transferimin e pacientéve.

5. Spitali Universitar i Traumés ka njé shesh pér
ulje té helikopterit.

0. Spitali Universitar i Traumés  duhet té
hartojé, té testojé dhe té rishikojé heré pas here
planin e pérgatitjes e té€ pérgjigjes ndaj katastrofave
dhe t€ menaxhimit t€ plagosjeve masive, né
pérputhje me platformén e ministrisé pérgjegjése
pér shéndetésiné pér pérgatitjen dhe pérgjigien ndaj
emergjencave.

KREU 111
PROFESIONISTET E SHERBIMIT TE
URGJENCES MJEKESORE

Neni 17
Profesionistét dhe punonjésit e shérbimit té
urgjencés mjekésore

Profesionistét dhe punonjésit e shérbimit té
urgjencés jané mjekét, infermierét, psikologét dhe
punonjésit ndihmés, té cilét trajnohen pér té gjitha
urgjencat qé kércénojné jetén e qé pérdorin pajisjet
né dispozicion, sipas standardeve t€ miratuara nga
ministri pérgjegjés pér shéndetésing.

Neni 18
Personeli shéndetésor né shérbimin e
urgjencés spitalore

1. Shérbimi i urgjencés spitalore duhet t€ keté
punonjés me kohé té ploté.

2. Pér 24 oré né 7 dit€ t€ javés duhet t&
sigurohet minimalisht prezenca e 2 mijekéve, 6
infermieréve dhe 3 personave t&€ personelit
ndihmés pér autoambulancat.

Neni 19
Mjeku i shérbimit t€ urgjencés mjekésore

1. Mjeku i shérbimit t&€ urgjencés mjekésore
éshté “Specialist Mjek Urgjence” dhe né mungesé
t€ tyre njé mjek i pérgjithshém, i cili ka mbaruar njé
program specializimi apo trajnimi né urgjencén
mjekésore ose kirurgjikale, mijekésiné interne,
kardiologji, anestezi-reanimacion, pneumologji.

2. Mjeku i shérbimit té€ urgjencés mjekésore ka
pér detyré:

a) té presé, t&€ vlerésojé dhe t€ trajtojé ¢do té
sémuré qé paragitet pér kujdes mijekésor né
shérbimin e urgjencés, né varési t€ shkallés sé
pérparésis¢ dhe t€ réndésisé sé problemit qé
paraqet;

b) zbaton protokollet e vlerésimit dhe t&
mjekimit t€ pacientéve t€ urgjences;

c) zbaton me rigorozitet rregulloren e
institucionit pérkatés, t€ miratuar nga ministri
pérgjegiés pér shéndetésing.

Neni 20
Infermieri i shérbimit t&€ urgjencés mjekésore

1. Infermier né shérbimin e urgjencés mjekésore
éshté personi i diplomuar si infermier, 1 cili ka
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mbaruar njé program kualifikimi né urgjencén
mjekésore.

2. Detyrat kryesore t€ infermierit t€ shérbimit
té urgjencés jané:

a) té kujdeset pér pacientét qé paraqgiten né
urgjencé, né varési té sektorit, (parésor, pritje
triazhim, vlerésim-trajtim, observim) né té gjitha
hallkat e menaxhimit té tyre dhe té punojé né
grup;

b) té zbatojé me pérpikéri protokollet e
shérbimit t€ urgjencés té miratuara nga ministri
pérgjegjés pér shéndetésing;

c) té zbatojé té gjitha detyrat qé i caktohen
nga shefi 1 shérbimit, kryeinfermieri dhe
personeli mjekésor;

¢) t€ marré pjesé né aktivitetet pér ngritjen e
nivelit tekniko-profesional, né funksion té rritjes
s€ cilésisé sé kujdesit ndaj pacientit.

Neni 21
Personeli ndihmés i shérbimit té urgjencés
mjekésore

1. Personeli ndihmés éshté barelémbajtési dhe
shoferi i kualifikuar 1 shérbimit té urgjencés
mjekésore.

2. Personeli ndihmés ka pér detyré:

a) t€ sigurojé mirémbajtjen e pérgjithshme té
automjeteve dhe pajisjeve té tyre;

b) té protokollet e
mijekésore;

c) t€ zbatojé me rigorozitet rregulloren e
institucionit pérkatés té miratuar nga ministri
pérgjegjés pér shéndetésiné.

zbatojé urgjencés

Neni 22
Paramedikalét

1. Paramedikali éshté njé profesionist
shéndetésor, 1 cili ofron kujdes shéndetésor pér
té shpétuar jeté né situata té urgjencés mjekésore,
t¢  shkaktuar nga sémundje ose nga
léndime/trauma g€ ndodhin  né mjedise
jashtéspitalore.

2. Paramedikali ka pér detyré té ofrojé ndihmé
mjekésore né vendin e ngjarjes, si dhe gjaté
trasportit pér né spital nése éshté e nevojshme.

3. Paramedikali duhet té jeté i pranishém né
¢do autoambulancé ose mjet tjetér t€ shérbimit
té urgjencés mjekésore.

4. Kujdesi shéndetésor 1 ofruar nga
paramedikalét pérfshin trajtimin dhe shérbimin
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diagnostikues. Ky  shérbim  ofrohet jashté
ambienteve t€ spitalit ose pér raste t€ vecanta, si
trajimi 1 léndimeve, traumave edhe brenda
ambienteve t€ spitalit.

Neni 23
Dhénésit e ndihmés sé paré mjekésore

1. Dhénés 1 ndihmés sé paré mjekésore éshté
njé individ, vullnetar ose jo, 1 cili €shté i certifikuar
nga Qendra Kombétare e Urgjencés Mjekésore pér
kété géllim.

2. Ményra e ofrimit t€¢ ndihmés sé paré
mjekésore t€ dhénésve t€ ndihmés sé paré
mjekésore miratohet me urdhér t€ ministrit
pérgjegjés pér shéndetésing.

KREU 1V
FINANCIMI I URGJENCES MJEKESORE

Neni 24
Financimi nga Buxheti i Shtetit

1. Shérbimi i urgjencés mjekésore financohet
nga Buxheti 1 Shtetit dhe nga burime té tjera né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

2. Buxheti i shérbimit t€ urgjencés mijekésore
éshté program i veganté né buxhetin e miratuar pér
ministriné pérgjegjése pér shéndetésiné.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 25
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé, brenda 12
muajve nga hytja né fuqi e kétj ligji, t€ nxjerré aktet
nénligjore né zbatim t& neneve 7, pika 2; 8,
shkronja “1”’; dhe 16, pika 2.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér shéndeté-
siné g€, brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e kétjj
ligji, t& nxjerré aktet normative né zbatim t€ neneve
5, pika 3; 8, shkronja “e”; 9, pika 3; 10, pika 6; 11,
pika 3; 12, pika 2; 13, pikat 2, 4 e 6; 14, pikat 2, 4 ¢
0; 15, pika 1; 16, pika 5; 17, dhe 23, pika 2.

Neni 26
Shfuqizime

(do akt g€ bie né kundérshtim me dispozitat e
kétij ligji shfugizohet.
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Neni 27
Hyrtja né fuqi

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€é pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 30.10.2014

Shpallur me dekretin nr. 8794, daté 18.11.2014 t&
Presidentit t&€ Republikés sé Shqipéris€, Bujar
Nishani

LIG]
Nir. 148/2014

PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE
KREDISE PER EKSPORT NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, QFE
VEPRON NE EMER TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE I PERFAQESUAR NGA
MINISTRIA E FINANCAVE, DHE
UNICREDIT BANK AUSTRIA AG PER
FINANCIMIN E PROJEKTIT TE
SISTEMIT TE UJERAVE TE ZEZA TE
BILISHTIT, “KONTRATE ME CELESA
NE DORE - LOTI 1”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e kredisé pér eksport
ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave t€é Republikés sé
Shqipérisé, qé vepron né emér té Republikés sé
Shqipérisé dhe 1 pérfagésuar nga Ministria e
Financave, dhe UniCredit Bank Austria, AG pér
financimin e projektit té€ sistemit té ujérave té
zeza t€ Bilishtit, “Kontraté me celésa né doré -
Loti 17, me njé hua t€ buté prej 2 998 856 (dy
milioné e néntéqgind e néntédhjeté e teté mijé e
tetégind e pesédhjeté e gjashté) eurosh, sipas
tekstit bashkélidhur kétij ligji dhe pjeséve
pérbérése té tij.

Neni 2

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 30.10.2014

Shpallur me dekretin nr. 8795, daté 18.11.2014
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESH]JE KREDIE EKSPORTI
Hua e Buté nr. 233.258
pér njé shumé maksimale prej 2, 998, 856.00
euro
daté ............ korrik 2014
lidhur ndérmjet

Késhillit té¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé, qé vepron né emér té€ Republikés sé
Shqipérisé dhe pérfaqésuar nga Ministria e
Financave (si “Huamarrés”) dhe UniCredit Bank
Austria AG (si “Huadhénés”) né lidhje me
financimin e “Projektit té Pérfunduar té Sistemit
t€ Ujérave té Zeza Bilisht — Loti 17,

Kjo marréveshje kredie eksporti pér njé hua té
buté nr. 233 258 pér njé shumé maksimale prej 2
998 856.00 euro (“Marréveshja”) éshté e datés
korrik 2014, e lidhur ndérmjet
Huamarrésit t€ specifikuar né aneksin 1
(Huamarrési) dhe Huadhénésit (Huadhénési), té
specifikuar né aneksin 1.

1. PERKUFIZIME

Né kété Marréveshje dhe né anekset e saj,
shprehjet e méposhtme kané kuptimet e
méposhtme: -

“Daté e Pranimit” éshté data né té cilén kjo
Marréveshje nénshkruhet nga té dyja palét dhe
ratifikohet nga Parlamenti i Republikés sé
Shqipérisé.

“Aneks” éshté njé aneks né kété Marréveshje
ku termat e kétij aneksi konsiderohen té jené
pérfshiré né kété Marréveshje dhe pérbéjné pjesé
té saj.

“Periudhé e Disponibilitetit” jané afatet e
specifikuara né aneksin 3, Huamarrjet e té cilave
mund té térhigen kundrejt Instrumentit té
Kredisé.

“Huamarrje” éshté njé shumé e térhequr nga
Huamarrési kundrejt Instrumentit té Kredisé.

“Dité Pune” éshté njé dité né té cilén bankat
jané té hapura pér puné dhe veprime dhe
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depozita né kémbimin e huaj ndérmjet bankave
q¢€ mund t€ kryhen né Vjené dhe né Tirané.

“Data e Mbylljes” éshté data e pérkufizuar né
seksionin 7.

“Instrument  Kredie” éshté shuma e
specifikuar né aneksin 3 kundrejt sé cilés
Huamarrési mund té térheqé Huamarrjet gjaté
Periudhés sé Disponibilitetit.

“Euro” ose “€”, monedha e vetme e atyre
shteteve anétare t€ Bashkimit Europian qé
miratojné euron si monedhé té tyre né pajtim me
legjislacionin e Komunitetit Europian né lidhje
me Bashkimin FEuropian Ekonomik dhe
Monetar.

“EURIBOR” éshté norma ndérbankare e
ofruar nga TFederata bankare e Bashkimit
Europian (ose njé person tjetér qé merr pérsipér
administrimin e normés) té vendosur né fagen e
EURIBOR-1 té Reuters Screen (ose ¢do faqe
zévendésuese Reuters qé tregon normén ose
fagen pérkatése té njé shérbimi informimi qé
publikon kété normé heré pas here té Reuters-it,
qé pércaktohet nga Huamarrési pér ofrimin e
depozitave né euro pér njé periudhé &
krahasueshme me Periudhén e Interesit pér
Huan pérkatése né ose rreth orés 11:00 té
Brukselit né Ditén e dyté t€ Punés para fillimit té
késaj Periudhe Interesi dhe, nése kjo normé éshté
zero ose poshté zeros, EURIBOR-i konsiderohet
té jeté zero. Kjo normé pércaktohet mbi bazén e
njé viti me 360 dité.

“Llogari Instrumenti” éshté llogaria e hapur
né emér t€ Huamarrésit né pajtim me dispozitat e
seksionit 2.3.

“Data e fundit e Pranimit” éshté¢ data né té
cilén Huadhénési ka marré nga Eksportuesi i
Projektit kopjen e protokollit t€ fundit té
pranimit té aprovuar nga Blerési 1 Projektit.

“Datat e Pagesés sé Interesit” éshté 31 marsi,
30 gershori, 30 shtatori dhe 31 dhjetori i ¢do viti,
me kusht qé nése njé daté e tillé nuk éshté Dité
Pune, referenca né kété daté éshté né Ditén e
Punés pararendése.

“Periudhé Interesi” éshté njé periudhé:

1) qé fillon né datén e Huamarrjes ose né ditén
e fundit té€ Periudhés pararendése té interesit; dhe

i) qé mbaron mé 31 mars, 30 gershor, 30
shtator, 31 dhjetor né ¢do vit

“Barré” éshté c¢do hipoteké, réndim, peng,
barré, hipotekim, mbajtje titulli ose njé interes
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tjetér garancie té ¢do lloji, pavarésisht nga
ményra e lindjes.

“Hua” do té thoté shuma e pérgjithshme
principale e Huamarrjeve té dhéna sipas
Instrumentit té Kredisé dhe pér kohén e mbetur.

“Datat e Shlyerjes sé Detyrueshme” do té
thoté datat né ¢do vit, té specifikuara né aneksin
3, me kusht qé nése njé daté e tillé nuk éshté Dité
Pune, referenca né kété daté éshté né Ditén e
Punés pararendése.

“OeKB” do té thoté Oesterreichische
Kontrollbank Aktiengesellschaft, Am Hof 4,
1011 Vienna, Austria, qé vepron si Agjenci
Kredie Eksporti pér dhe né emér té Republikés
s¢ Austrisé.

“Garanci e OeKB-s¢” éshté njé Garanci nr.
233 258 e léshuar nga OeKB-ja né lidhje me
instrumentin ¢ Kredisé pér dhe né emér té
Republikés sé Austrisé né pajtim me Ligjin e
Promovimit té Eksportit té wvitit 1981, té
ndryshuar.

“Proceduré Pagese” éshté procedura pér page-
sén e Huamartjeve, t€ specifikuara né aneksin 4.

“Projekti” éshté Projekti i specifikuar né ane-
ksin 2.

“Blerési 1 Projektit” éshté Ministria e Transportit
dhe Infrastrukturés, Tirané, Republika e Shqipérisé,
e pércaktuar né aneksin 2.

“Eksportues Projekti” ésht¢ STRABAG AG,
Spittal a.d. Drau, Austria, i specifikuar né ane-
ksin 2.

“Marréveshje e Blerjes” éshté marréveshja né
lidhje me Projektin e lidhur ndérmjet
Eksportuesit té Projektit dhe Blerésit té Projektit
dhe e specifikuar né aneksin 2.

“Seksion” do té thoté
Marréveshjeje.

2. INSTRUMENTTI I KREDISE

2.1 Preambulé

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté pércaktimi
1 termave dhe kushteve sipas té cilave
Huadhénési do té financojé 100% t€ vlerés sé
pérgjithshme té kontratés (por deri né njé shumé
maksimale t€ specifikuar si  “Instrumenti i
Kredisé” né aneksin 3) qé duhet té paguhet nga
Blerési 1 Projektit Eksportuesit té Projektit sipas
Marréveshjes sé Blerjes.

2.2 Instrumenti 1 Kredisé

Huadhénési bie dakord t'i ofrojé Huamarrésit
Instrumentin e Kredisé gjaté Periudhés sé

seksion 1 késaj
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Disponibilitetit sipas termave dhe kushteve té
parashikuara né kété Marréveshje, me kusht qé
njé Huamarrje mund té béhet nga Huamarrési
sipas Instrumentit té¢ Kredis¢ né pajtim me
Procedurén e Pagesés sé specifikuar né aneksin 4
dhe zbatohet kundrejt pagesés qé i kérkohet
Eksportuesit té Projektit sipas Marréveshjes sé
Blerjes.

Kredia e dhéné jepet sipas dhe né bazé té
dispozitave té rregullave dhe rregulloreve pér
kredité e eksportit té shpallura nga Republika e
Austrisé.  Huamarrési  véren qé financimi
mbéshtetet nga fondet e ndihmés publike me njé
element granti prej 35,30 % (tridhjeté e pesé piké
tridhjeté pér qind).

Huadhénési mund té refuzojé disbursimin e
njé¢ Huamarrjeje nése njé¢ Huamarrje e tillé dhe
interesi 1 saj nuk do té mbulohej nga garancia e
dhéné nga OeKB-ja pér dhe né emér té
Republikés sé Austrisé né pajtim me Aktin e
Promovimit té Eksportit, i ndryshuar, dhe/ose
marréveshja e financimit me OeKB-né pér
Instrumentin e Kredisé pushon sé geni né fuqi.

2.3 Llogaria e Instrumentit

Huadhénési hap njé llogari instrumenti né
euro né emrin e Huamarrésit, t€ pércaktuar si
“Llogaria e Instrumentit”. Cdo Huamarrtje
debitohet nga Llogaria e Instrumentit, né pajtim
me kété Marréveshje, vlerén dhe datén e pagesés
s¢ késaj Huamarrjeje. Shlyerjet dhe Parapagimet

zbatohen  pérkatésisht né  Llogariné e
Instrumentit.

2.4 Pavarésia e Marréveshjes dhe Marréveshja
e Blerjes

Kjo Marréveshje dhe Marréveshja e Blerjes jané
marréveshje t€ veganta dhe t€ pavarura. Asnjé
mospérmbushje e detyrimeve té¢ Eksportuesit té
Projektit sipas Marréveshjes sé¢ Bletjes nuk ndikon
mbi  detyrimet e  Huamarrésit  kundrejt
Huadhénésit, dhe Huadhénési nuk éshté pérgjegijés
pér asnjé mosveprim té Eksportuesit t€ Projektit
dhe/ose njé pale tjetér né Marréveshjen e Bletjes.

3. INTERESI

3.1 Interesi pér Llogariné e Instrumentit

Huamarrési paguan interesin né Datat e
Pagesés sé Interesit me njé normé té pércaktuar
sipas specifikimit né aneksin 3, té llogaritur mbi
shumén e kredisé sé pashlyer.

3.2 Llogaritja dhe Data e Pagesés sé Interesit

Interesi 1 kérkueshém né pajtim me seksionin
3.1 mblidhet nga dita né dité, llogaritet mbi
bazén e numrit faktik té ditéve té kaluara pér
periudhén pérkatése té interesit dhe njé viti me
360 dité, dhe, pérve¢ kur parashikohet ndryshe
né seksionin 6.1, i paguhet né fund té€ ¢do
semestri nga Huamarrési Huadhénésit né Datat e
Pagesés sé Interesit.

3.3 Kamatévonesa

Né rastin e moskryerjes nga Huamarrési té
pagesave né datén e kérkueshme té njé shume té
kérkueshme, Huamarrési paguan interes pér kété
shumé nga data e moskryerjes deri né datén e
pagesés faktike t€ normés sé specifikuar né
aneksin 3. Kamatévonesa sipas seksionit 3.3
éshté 1 kérkueshém né Datat e Pagesés sé
Interesit.

4. TARIFA DHE SHPENZIME

4.1 Tarifa e Zotimit Financiar

Pér periudhén qé fillon né Datén e Mbylljes
dhe qé pérfundon né fund t€ Periudhés sé
Disponibilitetit, Huamarrési 1 paguan
Huadhénésit njé tarifé né normén e specifikuar
né aneksin 3. Tarifa e Zotimit Financiar e
kérkueshme né pajtim me kété seksion 4.1
llogaritet mbi bazén e numrit faktik té ditéve qé
kané kaluar dhe njé viti me 360 dit€ nga
Huadhénési mbi balancén e patérhequr té
Instrumentit t€ Kredisé né fillimin e ¢do semestri
kalendarik dhe paguhet né fund té ¢do periudhé
nga Huamarrési Huadhénésit né Datat e Pagesés
s¢ Interesit. Pagesa e paré e tarifés sé zotimit
financiar béhet né Datén e paré té Pagesés sé
Interesit pas Datés sé Mbylljes.

4.2 Tarifa e Menaxhimit

Huamarrési, brenda tridhjeté¢ (30) ditéve
kalendarike pas Datés s¢ Mbylljes (por jo mé voné
se 5 Ditéve Pune para disbursimit t€ paré té
Instrumentit t€¢ Kredis€) i paguan Huadhénésit
tarifén e Menaxhimit t€ specifikuar né aneksin 3.

4.3 Shpenzimet

1) Pér mé tepér, Huamarrési 1 paguan
Huadhénésit me kérkesé shpenzimet e arsyeshme
dhe t€ dokumentuara (duke pérfshiré shpenzimet
juridike, t€ pérkthimit dhe udhétimit dhe
shpenzimet né lidhje me garanciné e OeKB-s¢) t&
shkaktuara nga Huadhénési né rastin e paditjes ose
kompensimit t€¢ shumés sé kérkueshme nga
Huadhénési.
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i) Té gjitha taksat, detyrimet shpenzimet dhe
detyrime té tjera q¢€ i ngarkohen Huadhénésit nga
Ministria e Financave té Shqipérisé ose njé
autoritet tjetér shqiptar né lidhje me kété
Marréveshje dhe transaksionet e parashikuara né
t¢ jané né llogari t€ Huamarrésit dhe té
pagueshme nga Huamarrési Huadhénésit.

4.4 Primi 1 Garancisé s€¢ OeKB-sé

Sipas Marréveshjes Huadhénési 1 ngarkon
Huamarrésit njé kompensim pér primin e
garancisé s¢ OeKB-sé né ményrén e méposhtme:

1) Primi 1 Garancisé s¢ OeKB-sé dhe Tarifa e
Trajtimit t€ OeKB-sé s¢ pagueshme né fillim

Huamarrési, brenda tridhjeté (30) ditéve
kalendarike pas Datés sé Mbylljes (por jo mé
voné se 5 Ditéve Pune para disbursimit té paré té
Instrumentit té¢ Kredis€) i paguan Huadhénésit
qysh né fillim pjesén e kompensimit té€ primit té
garancisé t€ OeKB-sé dhe tarifén e Menaxhimit
té specifikuar né aneksin 3 né shumat e
specifikuara né aneksin 3.

1) Primi i Garancisé sé OeKB-sé e pagueshme
si Marzh

Duke filluar me Datén e Pagesés sé Interesit
qé bie pas Datés sé Mbylljes, Huamarrési i
paguan Huadhénésit kompensimin pér primin e
garancisé t€ OeKB-sé té pagueshme si marzh
sipas specifikimit né aneksin 3. Marzhi 1 primit té
garancisé sé OeKB-sé éshté i kérkueshém dhe 1
pagueshém né ¢do semestér né Datat e Pagesés
sé¢ Interesit.

Grafiku 1 pagesés sé shumave qé duhet té
paguhet sipas seksionit 4.4 pércaktohet né
garanciné pérfundimtare t€ léshuar nga OeKB-ja.
Huadhénési informon Huamarrésin pér léshimin
e garancisé dhe grafikun e pagesés pérkatésisht
dhe ky njoftim béhet pjesé pérbérése e késaj
Marréveshjeje.

Nése gjaté afatit t€¢ Marréveshjes s¢ Kredisé sé
Eksportit primi 1 garancisé s¢ OeKB-sé rritet, pér
shkak se: i) vlerésimi i riskut tregtar t& béré nga
OeKB-ja né lidhje me léshimin e garancisé sé
OeKB-s¢ ka ndryshuar; ose i) ndryshimet
thelbésore né termat kontraktualé t&¢ Marréveshjes
s¢ Kredisé¢ s¢ Eksportit jané miratuar, Huamarrési
rimburson Huadhénésin me kérkesé pér kété rritje.

5. SHLYERJA

5.1 Shlyerja e Detyrueshme

Huaja e mbetur né fund té Periudhés sé
Disponibilitetit shlyhet nga Huamarrési né kété
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numér té késteve té barabarta gjysmévjetore té
shlyerjes né Datat e Shlyerjes sé Detyrueshme té
specifikuara né aneksin 3. Huamarrési, brenda
pesémbédhjeté (15) ditéve kalendarike pas Datés
s¢ Pranimit Provizor i njofton Huamarrésit listén
e Datave té Shlyerjes sé Detyrueshme dhe
shumat e kérkueshme né ¢do daté té tillé.

5.2 Shlyerja Opsionale

Huamarrési mund té shlyejé té gjithé ose njé
pjesé (nése pjesérisht, né shumén e pércaktuar né
aneksin 3 ose né pjesé pérbérése té saj) t&¢ Huas
pas njé njoftimi me shkrim prej t€ paktén

tridhjeté  (30) ditésh (ky njoftim éshté i
pakthyeshém) pér datén e propozuar té
parapagimit drejtuar Huadhénésit duke iu

nénshtruar aprovimit t&¢ OeKB-sé dhe pagesés sé
shpenzimeve shtesé té béra nga Huadhénési. Cdo
parapagesé e tillé, nése béhet gjaté Periudhés sé
Disponibilitetit, e  zvogélon shumén e
Instrumentit t€ Kredis€ me njé shumé té
barabarté me kété parapagesé. Cdo referencé tek
Instrumenti 1 Kredisé né kété Marréveshje
konsiderohet t€ jené referenca né shumat e
zvogéluara dhe té specifikuara né aneksin 3. Cdo
parapagesé e tillé, nése béhet pas skadimit té
Periudhés sé Disponibilitetit, zbatohet pér té
zvog€luar me shuma té barabarta késtet e
shlyerjes s¢ mévonshme.

6. PAGESAT

6.1 Njoftimi i Pagesés

Jo mé voné se tridhjeté (30) dité kalendarike
para ¢do Date té Pagesés sé Interesit, sipas rastit,
Datés sé Shlyerjes s¢ Detyrueshme, Huadhénési
njofton Huamarrésin pér kéto shuma qé jané té
kérkueshme pér tiu paguar nga Huamarrési
Huadhénésit né pajtim me dispozitat e késaj
Marréveshjeje né lidhje me principalin, interesin
dhe tarifén e zotimit financiar, me kusht qé
moskryerja e njoftimit si mé sipér nuk e liron
Huamarrésin nga detyrimi i tij pér té béré pagesat
e kétyre shumave té mésipérme kur béhen té
kérkueshme.

Njoftimi specifikon, gjithashtu, pér ¢do
pages¢ g€ duhet t€ béhet sipas késaj
Marréveshjeje, shumén e sakté dhe qéllimin e
pagesés (pérvetésimin e shumave té kérkueshme
dhe té pagueshme té njoftuara nga Huadhénési)
dhe Huamarrési kryen pagesén né ményrén e
késhilluar dhe konfirmon zbatimin e fondeve me
shkrim. Huamarrési késhillon Huadhénésin me
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shkrim pér qéllimin e pagesés (pérvetésimi i
fondeve) pér ¢do shumé qé 1 paguhet
Huadhénésit. Nése nuk merret ndonjé
informacion i tillé, zbatohet seksioni 6.6.

Nése njé shumé e caktuar debitohet dhe/ose
kreditoret né Llogariné e Instrumentit dhe/ose
njé llogari tjetér q¢ mund té hapet né lidhje me
kété Marréveshje né c¢do kohé brenda
pesémbédhjeté  (15) ditéve kalendarike para
Datés sé¢ Pagesés sé Interesit, interesi ose ¢do
shumé tjetér e kérkueshme né lidhje me té né
Datén e Pagesés sé Interesit mbartet dhe béhet e
kérkueshme dhe e pagueshme Huadhénésit né
Datén pasuese té Pagesés sé Interesit,
pérkatésisht rillogaritet (né rastin e shumave té
kredituara) pér Datén pasuese té Pagesés sé
Interesit.

0.2 Ményra e Pagesés

Né ¢do Daté té Pagesés sé¢ Interesit, Daté té
Shlyerjes sé Detyrueshme ose daté tjetér té
kérkueshme pér pagesén e ¢do shume té
kérkueshme dhe té pagueshme sipas késaj
Marréveshjeje, sipas rastit, Huamarrési kryen
pagesén e shumave dhe monedhés sé
kérkueshme né kété daté nga Huamarrési sipas
késaj Marréveshjeje né Vjené, né vlerén dhe
datén e kérkueshme pérkatése.

Té gjitha pagesat nga Huamarrési drejtuar
Huadhénésit t€ shumave té kérkueshme béhen
né euro lirisht té konvertueshme dhe té
transferueshme né Vjené.

6.3 Heqja Doré nga
Kundérpretendimi

Huamarrési heq doré nga té gjitha té drejtat e
kompensimit ose kundér-pretendimit qé mund té
keté né lidhje me njé shumé té kérkueshme nga
Huadhénési dhe bie dakord qé nuk do té mbajé
pagesa pér asnjé arsye té shumave té kérkueshme
pér pagesé. Vecanérisht Huamarrési nuk mban
pagesén e shumave t€ kérkueshme nga
Huadhénési sipas késaj Marréveshjeje pér shkak
se ai ka pretendime, t€ drejté padie, t€ drejta ose
kérkesa kundrejt Eksportuesit té Projektit ose
furnitoréve té tjeré né lidhje me Projektin.

0.4 Pagesat e lira nga Mbajtja e Taksave dhe
Detyrimeve té tjera

Té gjitha pagesat qé duhet té béhen nga
Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje kryhen pa
kompensim ose kundérpretendim dhe té lira dhe
pa zbritje pér ose pér llogari t€ ndonjé tatimi,

Kompensimi ose

detyrimi, zbritjeje, mbajtjeje apo detyrimi tjetér té
tashém ose té€ ardhshém t€ ¢do natyre té
Republikés  sé  Shqipérisé,  pérve¢  kur
Huamarrésit 1 kérkohet té béjé kéto zbritje me
ligi. Nése kjo 1 kérkohet me ligj, shuma e
kérkueshme nga Huamarrési né lidhje me kété
pagesé rritet né masén e nevojshme pér té
siguruar qé pas bérjes sé késaj zbritjeje té
tatimeve, detyrimeve, zbritjeve, mbajtjeve ose
detyrimeve t€ tjera huadhénési merr né datén e
kérkuar pér kété pagesé njé shumé neto té
barabarté me shumén qé do té kishte marré nése
nuk do té duhej té béhej kjo zbritje e tatimeve,
detyrimeve, zbritjeve, mbajtjeve sé¢ detyrimeve té
tjera. Huamarrési i jep menjéheré Huadhénésit
cdo faturé, certifikaté ose prové tjetér qé provon
shumat (sipas rastit) e paguara ose té pagueshme
né lidhje me njé zbritje apo mbajtje si mé sipér.

6.5 Shpenzimet e shtuara

Nése rezultati i:

- njé ndryshimi né, ose prezantimi té njé ligji,
rregulloreje,  kérkese rregullatore ose  njé
ndryshimi né interpretimin ose zbatimin e tyre;
ose

- pérmbushjes nga Huadhénési té njé
udhézimi apo kérkese (pavarésisht nése ka fuqiné
e ligjit apo jo) té€ njé banke gendrore, autoriteti
monetar, rregullator ose tjetér;

(duke pérfshiré, né ¢do rast, pa kufizim, ato
né lidhje me mjaftueshmériné e kapitalit,
likuiditetin, sendet pasurore rezervé dhe
depozitat e veganta) éshté:

a) rrit shpenzimet ose ngarkon shpenzime
shtesé pér Huadhénésin né marrjen pérsipér ose
mbajtjen e detyrimit apo financimin e huas;
dhe/ose

b) ul shumén e pagueshme ose kthimin faktik
te Huadhénési sipas késaj Matréveshjeje; dhe/ose

©) ul normén e Huadhénésit t€ kthimit né
kapitalin e pérgjithshém pér shkak té njé
ndryshimi né ményrén né té cilén kérkohet té
alokojé burimet kapitale sipas detyrimeve né bazé
té késaj Marréveshjeje; dhe/ose

d) i kérkon Huadhénésit té béjé njé pagesé ose
té heqé doré nga njé kthim, ose llogaritet me
referencé te njé shumé e arkétuar ose e
arkétueshme sipas késaj Marréveshjeje.

Huamarrési 1 paguan Huadhénésit me kérkesé
¢do shpenzim, zbritje, pagesé ose kthim té

pakryer.
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Cdo certifikaté e Huadhénésit né lidhje me
kéto shpenzime, zbritje, pagesé, heqje doré nga
kthimi, né mungesé té gabimeve té dukshme,
ésht¢  pérfundimtare dhe  detyruese pér
Huamarrésin.

Pér qgéllimet e késaj dispozite, Huadhénési
mund té alokojé ose té€ shpérndajé shpenzimet
dhe/ose humbjet né mirébesim te sendet e tij
pasurore dhe detyrimet e tij (ose njé kategori té
tyre) mbi até bazé qé e konsideron té
pérshtatshme.

0.6 Caktimi i Pagesave

Té gjitha pagesat e marra nga Huadhénési prej
Huamarrésit (pérve¢ kur Huadhénési ndryshon
rendin e zbatimit) zbatohen nga Huadhénési
kundrejt pagesés sé¢ shumave té kérkueshme né
rendin e méposhtém, dhe Huamarrési bie dakord
pér zbatimin e kétyre pagesave né kété rend (dhe
pér ¢do ndryshim té kryer nga Huadhénési):

a) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.2 dhe
4.3 (Tarifa e Menaxhimit dhe Shpenzimet);

b) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.4
(Primi 1 Garancisé sé¢ OeKB-sé);

¢) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.1
(Tarifa e Pérkushtimit);

d) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.3
(Kamatévonesa);

e) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.1
(Interest);

f) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.1
(Shlyetja e Detyrueshme);

@) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.1
(Interest);

h) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.1
(Shlyetja e Detyrueshme);

1) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.2
(Parapagesa Opsionale).

Huadhénési vé né dijeni Huamarrésin né
lidhje me ¢do aplikim té fondeve. Shumat e
prapambetura  shlyhen para  shumave té
kérkueshme. Cdo udhézim pér té kundértén
dhéné Huamarrésit nuk merret né konsideraté.

Huamarrési pranon qé né bazé t€ garancisé sé
OeKB-s¢, OeKB-ja ka rezervuar kundrejt
Huadhénésit t€ drejtén pér t€ ndryshuar
pérvetésimin e pagesave té caktuara mé sipér. Né
njé rast té tillé, Huadhénési informon menjéheré
Huamarrésin me shkrim dhe Huamarrési pranon
caktimin nga OeKB-ja dhe merr pérsipér té
shlyeja Huan dhe ¢do shumé tjetér t€ mbetur
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sipas késaj Marréveshjeje qé njoftohet (duke
pérfshiré njé llogaritje té€ hollésishme té saj) nga
Huadhénési Huamarrésit.

7. PARAKUSHTE

Ky Instrument Kredie béhet i disponueshém
pér Huamarrésin né datén (Data e Mbylljes) kur
Huamarrési merr njé njoftim nga Huadhénési qé
jané pérmbushur ose éshté hequr doré nga
kushtet e méposhtme né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme pér Huadhénésin:

1) Huadhénési duhet té kété marré:

a) njé kopje t€ Marréveshjes sé Blerjes té
pranueshme né formé dhe pérmbajtje pér
Huadhénésin sé bashku me njé certifikaté nga
Eksportuesi 1 Projektit né njé daté jo mé voné se
katérmbédhjeté (14) dité kalendarike para Datés
s¢ Mbylljes, me efektin qé Marréveshja e Blerjes
né formén e paraqitur Huadhénésit éshté né fuqi
té ploté (aneksi 6);

b) njé mendim nga Ministri i Drejtésisé i
Republikés sé Shqipérisé 1 pranueshém pér
Huadhénésin me até pérmbajtje q¢ Huadhénési
mund té kérkojé (sipas aneksit 5), s¢ bashku me
kopje té certifikuara té€ ¢do pélgimi ose
autorizimi té pérmendur né kété mendim;

c) njé kopje té njé vendimi té Késhillit té
Ministrave té€ Republikés sé Shqipérisé qé
aprovon kété Marréveshje né parim;

d) njé prokuré e léshuar nga Kryeministri i
Republikés sé¢ Shqipérisé qé autorizon njé person
ose persona té specifikuar pér té nénshkruar kété
Marréveshje dhe té gjitha dokumentet dhe
njoftimet e tjeré g€ duhet té nénshkruhen
dhe/ose dérgohen né lidhje me kété Marréveshije;

e) njé kopje origjinale t€ késaj Marréveshjeje
té nénshkruar rregullisht nga njé person ose disa
persona t€ autorizuar me prokurén e pérmendur
né paragrafin (d) mé sipér;

f) nénshkrimet ekzemplaré té personit ose
personave té autorizuar t€ nénshkruajné té gjitha
dokumentet dhe njoftimet e tjera qé 1 jepen
Huadhénésit né emér té Huamarrésit;

@) nénshkrimet ekzemplaré té personit ose
personave té autorizuar t€ nénshkruajné té gjitha
dokumentet dhe njoftimet qé 1 jepen
Huadhénésit né emér t€ Blerésit té Projektit;

h) nénshkrimet ekzemplaré té personit ose
personave té autorizuar t€ nénshkruajné té gjithé
dokumentet dhe njoftimet qé 1 jepen
Huadhénésit né emér t€ "Kontraktuesit" dhe
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"Palés sé Trete" qé pérkufizohet né nénklauzolén
1.1.2.4 té¢ Marréveshjes sé Blerjes;

1) njé¢ emérim t€ njé Pérfaqésuesi pér
Huamarrésin né Republikén e Austrisé pér
Marréveshjen (aneksi 7);

1) ¢do dokument, prové ose autorizim tjetér
qé mund té kérkojé Huadhénési pér t'1 dhéné
késaj Marréveshjeje dhe transaksioneve té
parashikuar né té njé fuqi ligjore, té vlefshme,
detyruese dhe té ekzekutueshme.

ii) Huadhénési duhet té kété marré:

a) njé garanci t€ léshuar nga OeKB-ja pér dhe
ne emér t€ Republikés sé Austrisé né pajtim me
Aktin e Nxitjes sé¢ Eksportit té vitit 1981, té
ndryshuar, termat dhe kushtet e sé cilés mund té
pérmbushen nga Huadhénési;

b) njé marréveshje rifinancimi me OeKB-né
pér Huan;

¢) njé marréveshje shtes¢ me Eksportuesin e
Projektit dhe aprovimin e autoriteteve té
Huadhénésit té késaj Marréveshjeje.

iif) Cdo kusht shtesé (sipas rastit) t€ kérkuar
né garancia e Republikés sé Austrisé té léshuar
nga OeKB-ja.

Me pérmbushjen e té gjitha kushteve té
mésipérme, Huadhénési njofton menjéheré
Huamarrésin pér kété géllim. Nése kéto kushte
nuk jané pérmbushur ose hequr doré brenda
Periudhés s¢ Mbylljes sé specifikuar né aneksin 3,
kjo Marréveshje, pa cenuar detyrimin e
Huamarrésit sipas seksionit 4.2, pushon sé geni
detyruese pér palét.

Secili nga dokumentet dhe njoftimet e
pérmendura mé sipér éshté né anglisht ose
gjermanisht. Nése nuk éshté né anglisht ose
gjermanisht, kétij dokumenti i bashkéngjitet njé
pérkthim i certifikuar né anglisht.

Kushtet né kété seksion 7 (Parakushtet)
pérfshihen vetém né pérfitim t€¢ Huadhénésit dhe
prej tyre mund t€ higet doré ose té shtyhen nga
Huadhénési plotésisht ose pjesérisht me ose pa
kushte.

8. NGJARJE TE QENIES NE VONESE

8.1 Ngjarje té€ Qenies né Vonesé

Secila nga ngjarjet e méposhtme pérbéjné njé
Ngjarje té Qenies né Vonesé:

a) ka mospages¢ pér mé shumé se
katérmbédhjeté  (14) dité kalendarike nga
Huamarrési pér principalin, interesin ose shuma
t€ tjera t€ kérkueshme né lidhje me Huan; ose

b) Huamarrési nuk pérmbush ose nuk
respekton ndonjé kusht ose detyrim qé gjendet
né kété Marréveshje t€ ndryshém nga pagesa e
principalit, interesit ose njé shumé tjetér pér njé
periudhé prej tridhjeté (30) ditésh kalendarike
nga data mé e hershme kur Huamarrési éshté
véné né dijeni pér moskryerjen dhe data né té
ciléen Huamarrésit i éshté dhéné njoftim me
shkrim pér kété moskryerje duke iu kérkuar té
béjé ndregjen nga Huadhénési; ose

c) ¢do garanci ose angazhim i béré nga
Huamarrési né lidhje me kété Marréveshje
rezulton se nuk éshté e vérteté né njé aspekt t&
réndésishém kur éshté béré; ose

d) Huamarrési éshté né vonesé t€ pagesés ose
pérmbushjes sé njé detyrimi né lidhje me fondet
e térhequra t€ ndryshme nga Huaja (duke
pérfshiré né c¢do rast detyrimin sipas njé
garancie); ose

e) njé licencé, pélgim, regjistrim ose aprovim
(qeveritar ose tjetér) qé kérkohet pér vlefshméring,
ekzekutueshmériné ose liglshmériné e késaj
Marréveshjeje ose Huan, ose pérmbushja e tyre
revokohet ose pushon sé geni né fuqi pér njé arsye
té caktuar; ose

f) Republika e Shqipérisé deklaron njé
moratorium t€ pérgjithshém pér detyrimet e saj
pér pagesé kundrejt kreditoréve; ose

2) ¢do ngjarje qé normalisht, sipas mendimit
t¢ Huadhénésit ka ndikim té konsiderueshém
negativ. né aftésiné e Huamarrésit pér té
pérmbushur  detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje; ose

h) garancia e Republikés sé¢ Austrisé e léshuar
nga OeKB-ja ose njé prej dispozitave t€ saj
revokohet, shfuqizohet ose pushon sé geni né
fuqi ose pushon té japé garanciné e synuar ose
béhet e paligishme pér njé arsye, ngjarje ose
rrethané té caktuar qé mund t7i atribuohet sferés
s¢ Huamarrésit.

8.2 Veprimi né rastin e Ngjarjes sé¢ Qenies né
Vonesé

Nése ka ndodhur njé Ngjatje e Qenies né
vonesé¢ dhe kjo vazhdon té ekzistojé, nga
Huadhénési mund té ndérmerret njé ose té gjitha
veprimet e méposhtme:

a) Huadhénési, me njoftim me shkrim drejtuar
Huamarrésit, e deklaron principalin dhe interesin
e mbledhur né lidhje me Huan dhe té gjitha
shumat e pagueshme menjéheré té kérkueshme
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dhe t€ pagueshme, dhe pas késaj kéto béhen
menjéheré t€ kérkueshme dhe té pagueshme, pa
parashtrime, kérkesa, kundérshtime apo njé
njoftim tjetér té kétij lloji;

b) Huadhénési, me njoftim me shkrim
drejtuar Huamarrésit, e deklaron Instrumentin e
Kredisé té shfuqizuar, dhe pas késaj detyrimi i
Huadhénésit pér t€ dhéné dhe vazhduar Huan
shfugizohet menjéheré; dhe

c) ato veprime té tjera ¢ Huadhénési mund té
vendosé té€ marré né diskrecionin absolut té tij.

Huamarrési  bie  dakord 1  paguajé
Huadhénésit, me kérkesé, té gjitha humbjet,
shpenzimet e arsyeshme dhe detyrimet qé
Huadhénési péson si pasojé e njé genieje né
vonesé (duke pérfshiré, por pa u kufizuar tek
interesi i paguar nga Huadhénési huadhénésve té
fondeve té marra prej tij pér t€ mbuluar njé
shumé né vones€). Njé certifikaté nga njé
népunés rregullisht i autorizuar i Huadhénésit qé
pércakton  shumén e kétyre humbjeve,
shpenzimeve t€ arsyeshme dhe detyrimeve dhe
bazén e llogaritjes sé tyre kur i paraqitet
Huamarrésit (pérve¢ gabimeve té dukshme) éshté
prové pérfundimtare pér shumén e késaj
humbjeje, shpenzimi dhe detyrimi, me kusht qé
kjo certifikaté t€ jeté mbéshtetur nga dokumente
g€ japin prova se kéto humbje, shpenzime dhe
detyrime mbéshteten nga dokumente té
pérshtatshme.

Huamarrési, menjéheré sapo té vijé né dijeni, 1
bén njoftim me shkrim Huadhénésit, pér:

a) njé Ngjarje té€ Qenies né Vonesé; ose

b) ¢do kusht, ngjatje ose veprim qé me bérjen
e njoftimit ose kalimin e njé afati ose t€ dyja apo
pérmbushja e njé kushti mund té ¢ojé ose
pérbéjé Ngjarje t€ Qenies né Vonesé.

9. GARANCI DHE ANGAZHIME

9.1 Garancité

Me qéllim pér té shtyré Huadhénésin té lidhé
kété Marréveshje dhe té japé dhe té vazhdojé
Huan e parashikuar né t€, Huamarrési né Datén
e Pranimit jep garancité e méposhtme:

a) Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé
Shqipérisé éshté 1 autorizuar té veprojé né emér
dhe pér llogari té€ Republikés sé Shqipérisé dhe té
detyrojé ligjérisht Republikén e Shqipérisé. Pér
pasojé, detyrimet e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje jané pa kufizim dhe pa kusht
detyrime té Republikés sé Shqipérisé. Republika e
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Shqipérisé mund té paditet né emér té vet né
lidhje me detyrimet e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje;

b) Huamarrési nuk éshté né vonesé pér njé
detyrim pagesé dhe nuk ka ndodhur dhe nuk po
vazhdon ndonjé Ngjarje e Qenies né Vonesé;

c¢) Huamarrési ka tagrin té lidhé kété
Marréveshje dhe t€ marré hua dhe té
nénshkruajé, té€ shpallé dhe té pérmbushé kété
Marréveshje dhe ka marré té€ gjitha masat e
nevojshme pér t€ autorizuar termat dhe kushtet
sipas késaj Marréveshjeje dhe té autorizojé
ekzekutimin, shpalljen dhe pérmbushjen e késaj
Marréveshjeje qé pérbén njé detyrim ligjor, té
vlefshém dhe detyrues pér Huamarrésin té
ekzekutueshém né pajtim me termat e saj;

d) ekzekutimi, shpallja dhe pérmbushja e késaj
Marréveshjeje nuk shkel asnjé dispozité té ligjit
ose rregullores ekzistuese t¢ Huamarrésit ose njé
marréveshje, kontraté apo detyrim tjetér ku
Huamarrési éshté palé, ose qé éshté detyruese
pér té ose sendet pasurore té tij;

e) té gjitha licencat, pélgimet, regjistrimet ose
aprovimet (qeveritare ose t€ tjera) t€ nevojshme né
lidhje me ekzekutimin, shpalljen, pérmbushjen,
vlefshmériné ose ekzekutueshmériné e  késaj
Marréveshjeje jané marré ose jané realizuar dhe
jané né fuqi té ploté.

Garancité e pércaktuara mé sipér mbeten né
fuqi pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje dhe
konsiderohen té pérsériten né c¢do daté té
Huamarrjes dhe né ¢do Daté té Pagesés sé
Interesit.

9.2 Angazhimet

Huamarrési merr pérsipér dhe angazhohet
para Huadhénésit si mé poshté:

a) Regjistrat:

Huamarrési realizon:

1. gé: 1) Blerési i Projektit mban regjistra té
pérshtatshém pér t€ identifikuar mallrat dhe
shérbimet e financuara nga Huaja; ii) Blerési 1
Projektit deklaron pérdorimin e tyre né Projekt;
dhe iii) Blerési i Projektit regjistron pérparimin e
Projektit, duke pérfshiré shpenzimet e tij;

2. Pérfagésuesit e Huadhénésit lejohen té
inspektojné Projektin, ndérmarrjen e Blerésit té
Projektit, mallrat dhe shérbimet e sjella né pajtim
me Marréveshjen e Blerjes dhe ¢do regjistér dhe
dokument pérkatés;
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a) t1 jepet ose t1 japé veté Huadhénésit té
gjithé informacionin qé Huadhénési mund té
kérkojé né lidhje me shpenzimet e Huas,
Projektit, Procesin e Vlerésimit dhe mallrat dhe
shérbimet e dhéna né pajtim me Marréveshjen e
Blerjes.

b) Pari Passu dhe Pengu Negativ

Detyrimet e Huamarrésit sipas  késaj
Marréveshje jané té paktén pari passu dhe té
barabarta me té gjitha detyrimet e tjera té
mbetura, té pasiguruara dhe té pavarura té
Huamarrésit. Nga Data e Pranimit dhe pér sa
kohé qé njé pjesé e Huas mbetet e papaguar,
Huamarrési nuk krijon apo bie dakord té krijojé
njé hipoteké, barré, peng, réndim apo garanci
tjetér né térési ose pjesérisht mbi sendet e tjj
pasurore pér té garantuar njé detyrim ose pér té
siguruar njé garanci t€ njé detyrimi, pérve¢ kur
Huaja éshté e garantuar né ményré té barabarté
ose e krahasueshme sipas bindjes sé
Huadhénésit.

¢) Ndryshimi i Marréveshjes sé Blerjes

Huamarrési nuk bén, lejon apo bie dakord pér
nj¢ amendim, ndryshim, modifikim apo
pérfundim té Marréveshjes sé Blerjes pa pélgimin
paraprak me shkrim t€ Huadhénésit.

10. LIGJI RREGULLUES DHE MOSMA-
RREVESHJET

a) Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji i
Republikés sé¢ Austrisé.

b) Té gjitha mosmarréveshjet né lidhje me
kété Marréveshje, duke pérfshiré pérfundimin,
vlefshmériné dhe té drejtat dhe detyrimet e
paléve zgjidhen pérfundimisht sipas Rregullave té
Pajtimit dhe Arbitrazhit t€ zbatueshme né até
kohé té Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé né
Paris nga tre arbitra.

¢) Vendi i arbitrazhit éshté Parisi. Gjuha qé
pérdoret né gjykimin né arbitrazh éshté
anglishtja.

d) Vendimi i arbitrazhit pércakton detyrimin e
paléve né lidhje me shpenzimet shkaktuara nga
palét.

e) Arbitrat béjné ¢do pérpjekje té zhvillojné
gjykimin dhe té pérgatisin vendimin e tyre, né
ményré qé ta béné vendimin ligjérisht té
zbatueshém.

f) Vendimi pér vendimin e arbitrazhit
regjistrohet né ¢do gjykaté qé ka juridiksion ose
mund té béhet kérkesé te njé gjykaté e tillé pér

pranim gjyqésor té vendimit dhe pér njé urdhér
ckzekutimi, sipas rastit.

g2) Nése Huadhénési ndérmerr veprim
gjyqésor (duke pérfshiré padiné, arbitrazhin,
sekuestron, ekzekutimin ose njé masé tjetér
ckzekutive ose konservuese) ndaj Huamarrésit né
lidhje me njé ¢éshtje qé rrjedh nga kjo
Marréveshje, Huamarrési heq doré nga ¢do e
drejté imuniteti ¢ mund té keté Huamarrési.

Si pérjashtim, Huamarrési nuk heq doré nga
asnjé imunitet né lidhje me ekzekutimin e njé
vendimi arbitrazhi, né lidhje me:

1) “ambientet e misionit” té tashme ose té
ardhme sipas pérkufizimit t¢ Konventés sé
Vienés pér Marrédhéniet Diplomatike té
nénshkruar mé 1961, “ambientet konsullore” té
tashme ose té ardhme té pérkufizuara né
Konventén e Vjenés pér Marrédhéniet
Konsullore té nénshkruar mé 1963 ose ndryshe
té pérdorura nga njé diplomat ose mision
diplomatik i Shqipérisé;

ii) njé pasuri e patundshme qé pérfshihet né
sferén e nenit 3, paragrafét 1-3 té ligjit shqiptar
nr. 8743, daté 22.2.2001 “Mbi pasurité e
patundshme shtetérore”;

ili) ¢do fond monetar dhe/ose shumé, té
kérkueshme né momentin e ekzekutimit, qé
caktohet pér pérmbushjen e detyrimeve qé
Republika e  Shqipérisé ka sipas  ligjit
ndérkombétar publik.

h) Huamarrési e cakton Ambasadén e
Republikés sé Shqipérisé si pérfagésues né Viené
(aneksi 7).

11. TE PERGJITHSHME

11.1 Njoftimet

Té gjitha njoftimet, kérkesat ose komunikimet
e tjera kané efekt, né rastin e njoftimit me shkrim
me letér té regjistruar né momentin e martjes,
ose né rastin e njoftimit me faks, kur merret nga
pala e cila né bazé té késaj Marréveshjeje lejohet
ose i kérkohet t€ marré njé njoftim, kérkesé apo
komunikim tjetér, drejtuar Huamarrésit ose
Huadhénésit pérkatésisht né adresat e tyre té
pércaktuara né aneksin 1 ose né njé adresé tjetér
qé ndonjé prej tyre mund ti keté specifikuar
tjetrés me shkrim né pajtim me seksionin 11.1.

11.2 Titujt pérshkrues

Titujt né kété Marréveshje jané vetém pér
lehtési reference dhe nuk pérkufizojné apo
kufizojné dispozitat e saj.
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11.3 Heqja Doré, Mjetet Mbrojtése Kumu-
lative

Asnjé moskryerje ose vonesé nga ana e
Huadhénésit né wushtrimin e njé té drejte,
kompetence apo privilegji dhe asnjé ndérveprim
ndérmjet Huamarrésit dhe Huadhénésit nuk ka
efektin e hegjes doré€; apo asnjé ushtrim i vetém
ose 1 pjesshém 1 njé té drejte, kompetence ose
privilegji nuk pérjashton ushtrimin tjetér ose té
métejshém apo shtrimin e njé t€ drejte,
kompetence apo privilegji. T€ drejtat dhe mjetet
e mbrojtjes jané kumulative dhe nuk pérjashtojné
asnjé t€ drejté ose mjet mbrojtjeje qé pérndryshe
do té kishte Huadhénési. Asnjé njoftim apo
kérkesé pér Huamarrésin né ¢do rast nuk i jep té
drejt¢ Huamarrésit pér njé njoftim ose kérkesé
tjetér apo njoftim né lidhje me té njéjtat rrethana
dhe nuk pérbén heqgjen doré nga té drejtat e
Huadhénésit pér ndonjé veprim tjetér ose té
métejshém né lidhje me kéto rrethana pa njoftim
ose kérkesé.

11.4 Pavlefshméria e pjesshme

Nése njé dispozité e késaj Marréveshjeje
gjykohet nga njé gjykaté organ tjetér kompetent
t¢ jet€ e paekzekutueshme, vlefshméria,
ligishméria dhe ekzekutueshméria e dispozitave
té tjera nuk ndikohen apo cenohen né asnjé
ményré nga kjo dhe palét béjné pérpjekjet e tyre
mé t€ mira pér t€ rishikuar dispozitén e
pavlefshme pér ta béré até t€ ekzekutueshme né
pajtim me synimin e shprehur né té.

11.5 Transferimi

Huamarrési nuk mund t€ kalojé ose
transferojé té gjithé ose njé pjesé té té€ drejtave
dhe detyrimeve pa pélgimin e méparshém me
shkrim té Huadhénésit.

Huadhénési mund té transferojé té drejtat dhe
detyrimet e tij: i) pa pélqimin e Huamarrésit, nése
subjekti qé 1 transferohen éshté OeKB-ja ose
(vetém né rastin e Ngjarjes s¢ Qenies né Vonese)
njé banke tjetér apo instituti financiar; dhe ii) me
pélgimin paraprak me shkrim té Huamarrésit, qé
nuk refuzohet né ményré té paarsyeshme, te njé
subjekt tjetér.

11.6 Konfidencialiteti

Huamarrési bie dakord qé Huadhénési ka té
drejté t'u paragesé né njé ményré qé éEshté e
zakonshme pér bankat té gjithé informacionin qé
merr né lidhje me kété marréveshje ose
marrédhénien e biznesit me Huamarrésin -
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vecanérisht né interes t€ njé mbrojtjeje té
arsyeshme  té  kreditoréve -  bankave,
institucioneve té pérbashkéta té bankave ose
organizatave té preferuara pér mbrojtjen e
kreditoréve.

Huamarrési bie dakord qé Huadhénési ka té
drejté t'u japé informacion qé rrjedh nga kjo
Marréveshje ose marrédhénia e biznesit e
Huadhénésit me Huamarrésin personave ose
shogérive t€ méposhtme:

a) njé anétari té grupit té shoqérive té
Huadhénésit;

b) njé subjekti t&¢ mundshém qé i transferohen
té drejtat ose njé personi apo shogérie q¢ mund
t€ propozojé hyrjen né marrédhénie kontraktuale
me Huadhénésin né lidhje me kété Marréveshje;

c) OeKB-sé dhe Republikés sé Austrisé; dhe

d) njé personi, autoriteti ose subjekti tjetér té
cilit Huadhénési duhet ¢t1 tregojé ¢do
informacion té tillé né pajtim me njé ligj ose
urdhér gjykate apo organ tjetér apo organ
rregullator udhézimet e t&é cilit duhet té
pérmbushé Huadhénési.

11.7 Ndryshimet e Marréveshjes

Kjo Marréveshje nuk mund té ndryshohet ose
t¢ ndryshohet pérvegse me instrumente me
shkrim.

12. HYRJA NE FUQI

Kjo Marréveshje hyn né fuqi pas nénshkrimit
té rregullt té€ paléve dhe ratifikimit nga Parlamenti
i Republikés sé Shqipérisé dhe publikohet né
Fletoren Zyrtare shqiptare.

Né déshmi té késaj, palét kané nénshkruar
kété Marréveshje né datén e shkruar mé sipér né
dy origjinale né gjuhén angleze dhe versioni né
anglisht éshté detyrues dhe ka pérparési ndaj ¢do
pérkthimi.

Késhilli i Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé

qé vepron né emér t€ Republikés sé Shqipérisé
st Huamarrés

(pérfagésuar nga Ministria e Financave)

UniCredit Bank Austria AG si Huadhénés
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ANEKSI 1
PALET

Huamarrési

Emri: Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé

qé vepron né emér té Republikés sé¢ Shqipérisé
st Huamarrés

(pérfagésuar nga Ministria e Financave)

Adresa:Ministria e Financave

Bul. Déshmorét e Kombit, nr. 1
Tirana / Shqipéri

Faks:(355 4) 222 84 05

Tel.(355 4) 222 84 94

Né vémendje té: Ministri i Financave

Huadhénési

Emrti:UniCredit Bank Austria AG

Adresa:Schottengasse 6-8, 1010 Vienna

Tel.+43 (0)5 05 05-56914

Faks:+43 (0)5 05 05-50318

Departamenti pérgjegjés8243
Trade & Export Finance

Né vémendje té:Znj. Theresia Weymiers

Znj. Bettina Witzmann

ANEKSI 2

Structured

1. Projekti:

“Projekti 1 Pérfunduar i Sistemit t&¢ Ujérave té
Zeza Bilisht — Loti 17

2. Marréveshja e Blerjes:

Eshté marréveshja nr. 1562, daté 30 gershor
2014, né shumén prej 2 998 856.00 eurosh,
ndérmjet Eksportuesit t€ Projektit STRABAG AG,
Spittal a. d. Drau, dhe Blerésit té Projektit
Ministrisé sé¢ Punéve Publike dhe Transportit té
Republikés sé Shqipérisé, Tirane, né shumén prej 2
998 856.00 euro né lidhje me Projektin.

3. Blerési i Projektit:

Esht¢ Ministria e Punéve Publike dhe
Transportit t€ Republikés sé Shqipérisé, Drejtoria e
Pérgjithshme e Ujit dhe Kanalizimeve, Tirané,
Shqipéri.

4. Eksportuest 1 Projektit:

Esht¢ STRABAG AG, Spittal a. d. Drauy,
Austri.

ANEKSI 3

1. Instrumenti i Kredisé (seksioni 2.2).

Njé shumé gé nuk kalon 2 998 856.00,00 euro
(dy milioné e néntéqind e néntédhjeté e teté mijé
e tetéqind e pesédhjeté e gjashté)

2. Periudha e Disponibilitetit (seksioni 2.2)

Nga Data e Mbylljes (sipas pércaktimit né
seksionin 7) deri né datén qé bie 18 muaj pas
Datés s¢ Mbylljes, qé pérfundon jo mé voné se
30 gershor 2016.

3. Interesi (seksioni 3.1)

0.00 né vit (zero pér qind né vit)

4. Kamatévonesa (seksioni 3.3)

3 muaj EURIBOR plus njé marzh prej 2% né
vit.

5.Tarifa e Pérkushtimit (seksioni 4.1)

0,5 % né vit (zero piké pesé pér qgind né vit)

6. Tarifa e Menaxhimit (seksioni 4.2)

0,5 % (zero piké pesé pér qind) e njésuar e
Instrumentit té Kredisé

7. Primi i Garancisé (seksioni 4.4)

1) Primi 1 Garancisé e OeKB-sé qé paguhet né
fillim

EURO 11,245.71 (vetém treguese)

Shuma  pérfundimtare  pércaktohet nga
OeKB-ja me léshimin e garancisé fillestare. Né
rast se shuma pérfundimtare ndryshon nga
shuma e treguar, Huamarrési paguan diferencén
(sipas rastit) brenda tridhjeté (30) ditéve
kalendarike pasi t€ jeté njoftuar pér kété nga
Huadhénési.

1) Primi 1 Garancisé s¢ OeKB-sé e pagueshme
si Marzh

1.00 né vit (pér qind né vit — vetém tregues)

Sipas  OeKB-sé, norma e mésipérme
mbéshtetet nga Ministria Federale Austriake e
Financave népérmjet njé ulje motivuese pér njé
politiké zhvillimi qé éshté aférsisht 217,420.00
euro. Norma pérfundimtare dhe ulja pércaktohen
nga OeKB-ja me léshimin e garancisé fillestare té
OeKB-sé.

8. Tarifa e Trajtimit e OeKB-sé

1.440.00 euro né lidhje me Sigurimin e
Kredisé sé Eksportit.

9. Datat e Shlyerjes sé Detyrueshme (seksioni
5.1)

Shlyerja duhet t€ béhet deri né 19 késte té
barabarta té njépasnjéshme gjysmévjetore, i pari
éshté 1 kérkueshém 72 muaj pas Datés sé
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Pranimit Pérfundimtar (nése kjo daté éshté mé
paré) jo mé voné se 90 muaj pas Datés sé
Mbylljes, né ¢do rast késti i paré€ i pagesés béhet i
kérkueshém jo mé voné se 30 gershor 2022.

10. Shuma e Parapagesés Opsionale (seksioni
5.2)

EURO 500,000.00

11. Periudha e Mbylljes (seksioni 7)

Njé periudhé qé fillon né Datén e Pranimit
dhe jo mé voné se deri gjashtédhjeté (60) dité
kalendarike pas Datés sé¢ Pranimit.

ANEKSI 4
PROCEDURA E PAGESES

Huamarrési autorizon Huadhénésin té paguajé
né ményré té pakthyeshme FEksportuesit té
Projektit deri né njé maksimum total t€ shumés
s¢ Instrumentit té¢ Kredisé i pérmendur né
aneksin 3, qé éshté 2 998 856.00 euro, kundrejt
prezantimit t€ dokumenteve té méposhtme né
pikat e Huadhénésit:

Parapagesa:

20% (njézet pér qind) té shumés sé
Marréveshjes sé Blerjes qé éshté 599 771.20 euro
(peséqind e néntédhjeté e nénté mijé e shtatéqgind
e shtatédhjeté e njé euro piké njézet cent) jané té
pagueshme si parapagesé, né vend pas paraqitjes
sé:

- faturés nr. 0 qé pércaktohet né Marréveshjen
e Blerjes né 1 (njé) kopje origjinale dhe 3 (tri)
kopie;

- kopje té Garancisé sé Parapagimit e 1éshuar
nga njé banké austriake né njé shumé prej 20% té
Marréveshjes sé Blerjes.

Pagesa pér shérbimet dhe punét

70% (shtatédhjeté pér gind) e shumés sé
Marréveshjes sé Blerjes qé éshté 2,099,199.20
(euro dy milioné e néntédhjeté mijé e njéqind e
néntédhjeté e nénté/20) paguhen si parapagim
pér paketat pérkatése té punés pas paragitjes sé
dokumenteve té méposhtme:

Faturat (nr. 1-32) sipas pércaktimit né
Marréveshjen e Blerjes, secila né 1 (njé) kopje
origjinale dhe 3 (tri) kopje.

Secila faturé tregon:

- emrin (pérshkrimin) e paketés pérkatése;

- datén;

- vlerén e paketés pérkatése né total;

- shumén qé duhet té€ paguhet (pér
Eksportuesin e Projektit);
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- nénshkrimin e pérfagésuesve t€ autorizuar té
paléve.

Pagesa kundrejt certifikatés sé marrjes né
dorézim:

10% (dhjeté pér qind) e shumés s¢ Marréveshjes
s¢ Blerjes gé ésht¢ EUR 299,885.60 (euro dy
milioné e néntéqind e néntédhjeté mijé e teté qind
tetédhjeté e pesé /60) jané t€ pagueshme pas
paraqjitjes sé:

- faturés nr. 33, lejimi i pranimit t€ pérkohshém
sipas pércaktimit né Marréveshjen e Bletjes, secila
né 1 (njé) kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje;

- faturés nr. 34 t€ pranimit pérfundimtar, sipas
pércaktimit né Marréveshjen e Blerjes, secila né 1
(nj€) kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje.

Huadhénési ka t€ drejté t&€ mbéshtetet né ¢do
dokument gé besohet prej tyre qé éshté i vérteté
dhe i sakté dhe té jeté nénshkruar ose dérguar nga
personi 1 duhur. Huadhénési nuk merr pérgjegjési
apo detyrim pér formén, mjaftueshméring,
saktésiné, vértetésiné, falsifikimin ose efektin ligjor
t€ njé¢ dokumenti(eve), ose pér kushtet e
pérgjithshme dhe/ose t€ vecanta t€ parashikuar né
dokument(e) ose té vendosura né to; ai nuk merr
pérgjegjési ose detyrim as pér pérshkrimin, sasiné,
peshén, cilésing, gjendjen, paketimin, dorézimin,
vlerén ose ekzistencén e mallrave ose shérbimeve
té pérfagésuara nga njé dokument(e) apo pér
mirébesimin e veprimeve dhe/ose mosveptimeve,
paaftésiné paguese, pérmbushjen ose gjendjen nga
dérguesit, transportuesit, paraqit€sit, marrésit ose
siguruesit e mallrave dhe asnjé person tjetér té tillé.

Dérgimet e pjesshme dhe paragitja e pjesshme e
dokumenteve lejohet.

Huadhénési 1 jep Huamarrésit njé njoftim me
shkrim pasi ti jet€ kryer njé Huamartje
Eksportuesit t€ Projektit.

Pas  kryerjes sé¢ njé Huamarrjeje pér
Eksportuesin e Projektit, Huadhénési 1 dérgon
dokumentet pérkatése Huadhénésit me shérbim té
vecanté korrieti.

ANEKSI 5
OPINIONI LIGJOR
(Model)

Nga: Ministri i Drejtésisé i Republikés sé
Shqjipérisé:

Drejtuar:UniCredit Bank Austria AG

Daté ...........
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UNE, oo , duke vepruar né
zotésiné time si Ministér 1 Drejtésisé i Republikés
s¢ Shqipérisé, 1 referohem marréveshjes sé
kredisé sé eksportit pér njé hua té buté nr. 233.
258 pér njé shumé prej 2 998 856.00 eurosh
(“Marréveshja”) daté ............ korrik 2014 dhe e
lidhur ndérmjet Késhillit té Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé duke vepruar né emér
té¢ Republikés sé Shqipérisé (pérfaqésuar nga
Ministria e Financave) si Huamarrés (Huamarrés)
dhe UniCredit Bank Austria AG si Huadhénési
(Huadhénés). Uné nuk shpreh asnjé mendim né
lidhje me ligjet e ndonjé juridiksioni pérveg se té
Republikés sé Shqipérisé.

Uné kam shqyrtuar njé kopje té nénshkruar té
Marréveshjes dhe ato dokumente té tjera qé i
kam konsideruar té nevojshme dhe té duhura pér
'l shqyrtuar me géllim qé té japé kété mendim.
Termat e pérkufizuar né Marréveshje kané té
njéjtin kuptim, pérve¢ kur pércaktohen ndryshe.

Bazuar sa mé sipér, uné jam i mendimit qé:

a) Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé
Shqipérisé éshté i autorizuar té veprojé né emér
dhe pér llogari té Republikés sé Shqipérisé dhe té
detyrojé ligjérisht Republikén e Shqipéris€. Pér
pasojé, detyrimet e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje jané pa kufizim dhe pa kusht
detyrime té Republikés sé Shqipérisé. Republika e
Shqipérisé mund té paditet né emér té vet né
lidhje me detyrimet e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje.

b) Ministria e Financave autorizohet té
veprojé né emér t€ Huamarrésit dhe té detyrojé
ligiérisht Huamarrésin. Pér pasojé, té gjitha
detyrimet sipas késaj Marréveshjeje jané detyrime
té vlefshme, detyruese dhe té ekzekutueshme té
Huamarrésit. Huamarrési ka zotésiné té padité
dhe té paditet né emrin e vet.

¢) Huamarrési ka kompetencén t€ lidhé dhe té
pérmbushé kété Marréveshje. Huamarrési ka
marré t€ gjitha masat e nevojshme (qeveritare
dhe té tjera) pér té autorizuar nénshkrimin e
Marréveshjes sipas termave dhe kushteve té
parashikuara né t€ dhe vénien né ekzekutim,
shpalljen dhe pérmbushjen e Marréveshjes.

d) Marréveshja éshté nénshkruar nga z.
................................. né cilésiné e tij si Ministér i
Financave té Republikés sé Shqipérisé.

e) Marréveshja e nénshkruar nga Ministri 1
Financave né emér t€ Huamarrésit pérmban

detyrime té ligjshme, té vlefshme dhe detyruese
té Huamarrésit, t€ ekzekutueshme né gjykatat e
Republikés sé Shqipérisé né pajtim me termat e
saj.

f) Personi ose personat qé nénshkruajné
Marréveshjen, té cilét nénshkruajné ose té
certifikojné njé dokument tjetér né lidhje me
Marréveshjen kané té gjitha kompetencat dhe
autorizimet e nevojshme pér ta béré kété né emér
té Huamarrésit.

@) Nénshkrimi dhe pérmbushja e Marréveshjes
dhe transaksionet e parashikuar né t€ nuk bien né
kundérshtim me: i) asnjé ligj, rregullore apo vendim
zyrtar apo gjyqésor; ii) asnjé traktat, marréveshje
ose dokument apo instrument tjetér ku Huamarrési
dhe/ose Republika e Shqipérisé éshté palé ose qé
éshté detyrues pér t€ ose ndonjé prej sendeve té tij
pasurore.

h) Té gjitha autorizimet, aprovimet (duke
pérfshiré, sipas rastit, aprovimet e kontrollit té
kémbimit), pélgimet, licencat, pérjashtimet,
depozitimet, regjistrimet, noterizimet dhe ¢do
kérkesé tjetér t€ institucioneve qgeveritare, gjyqésore
dhe publike dhe autoriteteve té nevojshme dhe té
késhillueshme né lidhje me ekzekutimin,
dorézimin, vlefshmériné dhe pérmbushjen e
Marréveshjes dhe ¢do pagesé qé béhet sipas saj,
jané marré ose realizuar dhe jané né fuqi té ploté
dhe Huamarrési ka autoritetin e ploté t€ kryejé té
gjitha pagesat sipas Marréveshjes né EURO (euro).

1) Té gjitha shumat e pagueshme nga
Huamarrési sipas Marréveshjes mund té béhen té
lira dhe pa zbritle pér llogari té tatimeve,
detyrimeve, zbritjeve ose barréve té tjera nga
Republika e Shqipérisé, njé nénndarje politike
apo autoriteti tatimor. N€ rastin e njé ndalimi né
lidhje me pagesat e interesit sipas Marréveshjes,
detyrimi i Huamarrésit pér té paguar shuma té
tjeré shtesé né pajtim me seksionin 6.4 éshté i
vlefshém dhe i ekzekutueshém.

j) Kjo Marréveshje ratifikohet nga Parlamenti
1 Republikés sé Shqipérisé dhe publikohet né
Fletoren Zyrtare shqiptare, dhe nuk éshté e
nevojshme ose e késhillueshme té sigurohet
ligishméria, vlefshméria, ekzekutueshméria ose
pranueshméria me prova e Marréveshjes
népérmjet depozitimit, regjistrimit te ndonjé
autoritet apo agjenci tjetér qeveritare né
Republikén e Shqipérisé.
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k) Zgjedhja e Ligjit té Republikés sé Austrisé
pér té rregulluar Marréveshjen éshté njé zgjedhje
e vlefshme e ligjit dhe do t€ njihet dhe
ekzekutohet né ¢do gjykaté té Republikés sé
Shqipérisé.

Huamarrési 1 nénshtrohet ligjit civil né lidhje
me detyrimet e tij sipas Marréveshjes. Hyrja né
fugi dhe pérmbushja e Marréveshjes nga
Huamarrési pérbén veprim juridik privat dhe
tregtar. Heqja doré nga imuniteti né seksionin 10.
(g0 té Marréveshjes éshté e vlefshme dhe
detyruese pér Huamarrésin.

) Nuk éshté e nevojshme sipas ligjit té
Republikés sé Shqipérisé: i) me qéllim qé ti
mundésohet Huadhénésit té ekzekutojé té drejtat
e tij pérkatése sipas Marréveshjes; ose ii) pér
shkak té nénshkrimit, shpalljes, pérmbushjes dhe
ckzekutimit té Marréveshjes, q¢ Huadhénési té
licencohet, kualifikohet ose té keté té drejtén té
zhvillojé biznes né Republikén e Shqipérisé.

Huadhénési nuk éshté as rezident, me
vendbanim dhe nuk zhvillon biznes dhe nuk i
nénshtrohet tatimit né Republikén e Shqipérisé
pér shkak té nénshkrimit, shpalljes, pérmbushjes
dhe ekzekutimit t&¢ Marréveshjes.

m) Dispozitat e seksionit 10 té Marréveshjes
jané t€ ligjshme, té vlefshém dhe detyrues sipas
ligjit t&€ Republikés sé Shqipérisé.

Gjykatat e Republikés sé Shqipérisé njohin
cdo vendim dhe/ose vendim arbitrazhi né lidhje
me  Marréveshjen si  t€  vlefshém dhe
pérfundimtaré dhe i ekzekutojné kéto vendime
dhe/ose vendime arbitrazhi.

Njé vendim 1 pércaktuar né euro (euro) do té
njthet dhe eckzekutohet né Republikén e
Shqjipérisé.

Sipas njohurive té mia mé té mira, asnjé
gjykim, proceduré arbitrazhi apo proceduré
administrative nuk zhvillohen apo jané né gjykim
e sipér dhe, sipas njohurive tona, t&¢ mundshme
ndaj Huamarrésit q¢ mund té kené si rezultat njé
ndryshim negativ té konsiderueshém né gjendjen
financiare t¢ Huamarrésit.

n) Marréveshjet dhe té gjitha dokumentet e
tiera nuk pérmbajné asnjé dispozité qé
konsiderohet e paekzekutueshme sipas ligjit té
Republikés sé Shqipérisé.

0) Detyrimet e Huamarrésit sipas Marré-
veshjes gjithmoné renditen té barasvlershme me
té gjitha detyrimet e tjera t€ huamarrésit, pérvec
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atyre detyrimeve qé preferohen detyrimisht nga
ligji.

Ky opinion ligjor jepet vetém né interes té
Huadhénésit dhe nuk mund tu deklarohet
personave té tjeré.

Me respekt

ANEKSI 6
KONFIRMIM QE MARREVESHJA E
BLERJES ESHTE NE FUQI TE PLOTE

(Huadhénési)

Lénda: Marréveshja e kredisé sé eksportit pér
njé hua té buté nr. 233 258 pér njé shumé prej
2,998,856.00 euro (Marréveshja) daté ...
korrik 2014 dhe e lidhur ndérmjet Késhillit té
Ministrave té Republikés sé Shqipéris¢é duke
vepruar né emér t€ Republikés sé Shqipérisé
(pérfagésuar nga Ministria e Financave) si
Huamarrés (Huamarrés) dhe UniCredit Bank
Austria AG si Huadhénési (Huadhénés).

Té nderuar zotérinj,

Ne konfirmojmé se Marréveshja e Blerjes nr.
1562 e lidhur mé 3 gershor 2014 ndérmjet
STRABAG AG, Spittal a.d. Drau dhe Ministrisé
s¢ Transportit dhe Infrastrukturés sé Republikés
s€ Shqipérisé ka hyré né fuqi mé (........).

STRABAG AG

ANEKSI 7
PRANIMI I EMERIMIT TE
PERFAQESUESIT

(Huadhénési)

Lénda: Marréveshja e kredisé sé eksportit pér
njé€ hua té buté nr. 233. 258 pér njé shumé prej 2,
998, 856.00 eurosh (“Marréveshja”) daté ............
korrik 2014 dhe e lidhur ndérmjet Késhillit té
Ministrave té Republikés sé Shqipérisé duke
vepruar né emér t€ Republikés sé Shqipérisé
(pérfagésuar nga Ministria e Financave) si
Huamarrés (“Huamarrés”) dhe UniCredit Bank
Austria AG si Huadhénési (“Huadhénés”).

Té nderuar Zotérinj,

Si Ambasador i Republikés sé Shqipérisé né
Vjené, Republika e Austrisé, né pranoj, emérimin
¢ ambasadorit t€ Republikés sé Shqipérisé né
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Vijené, Republika e Austrisé, si pérfagésues i
autorizuar i Huamarrésit pér té shérbimet si
Pérfagésues dhe né lidhje me kété Marréveshje.
Adresa e Ambasadorit té Republikés sé
Shqipérisé né Vijené, Republika e Austrisé, éshté:
Nése do té keté ndryshime né adresén time,
uné do t’ju njoftoj me shkrim pa vonesé.

Me respekt

Ambasada e Republikés sé Shqipérisé né
Austri

vendi, data ......cceunnee.

LIG]
Nr. 149/2014

PER RATIFIKIMIN E NDRYSHIMIT NR.
2 TE MARREVESH]JES SE NDIHMES
PER OBJEKTIVA ZHVILLIMI
NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
SHTETEVE TE BASHKUARA TE
AMERIKES “PER FORCIMIN E
SHTETIT TE SE DREJTES DHE
QEVERISJEN E MIRE DHE KRIJIMIN E
KUSHTEVE PER NJE RRITJE
EKONOMIKE ME BAZE TE GJERE
DHE TE QENDRUESHME?”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet ndryshimi nr. 2 i marréveshjes sé
ndihmés pér objektiva zhvillimi ndérmjet

Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé¢ Shteteve té Bashkuara
té Amerikés “Pér forcimin e shtetit t€ sé drejtés
dhe geverisjen e miré dhe krijimin e kushteve pér
njé rritje ekonomike me bazé té gjeré dhe té
géndrueshme”.

Neni 2

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 30.10.2014

Shpallur me dekretin nr. 8796, daté 18.11.2014
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

Marréveshje e Ndihmés s¢ USAID-it nr. 182-
DOAG-13-003

AMENDIM NUMER DY
I MARREVESHJES SE NDIHMES
PER OBJEKTIVA ZHVILLIMI NDERMJET
QEVERISE SE SHTETEVE TE
BASHKUARA TE AMERIKES DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE PER
FORCIMIN E SHTETIT TE SE DREJTES
DHE QEVERISJES SE MIRE DHE
KRIJIMIN E KUSHTEVE PER NJE RRITJE
EKONOMIKE ME BAZFE TE GJERE DHE
TE QENDRUESHME

Daté 30 shtator 2013

Amendim numér dy 1 marréveshjes sé
ndihmés pér objektiva zhvillimi ndérmjet
Qeverisé sé¢ Shteteve té Bashkuara té¢ Amerikés
qé vepron népérmjet Agjencisé sé Shteteve té
Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar "USAID"
dhe Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipéris€é qé vepron népérmjet Ministrisé sé
Financave (mé poshté e quajtur "Pérfituesi i
Ndihmés)

Neni 1
Qéllimi i amendimit

Ky amendim numér dy i marréveshjes sé
ndihmés sé USAID pér objektiva zhvillimi, i
datés 30 shtator 2013 "Marréveshja", béhet midis
paléve me qéllim qé t1 japé Pérfituesit té
Ndihmés njé ndihmé shtesé pér njé milion e
katérqind e shtat¢é mijé e gjashtégind e
gjashtédhjeté e dy dollaré amerikané "USD" (8§,
1,407,662) dhe té modifikojé buxhetin né
pérputhje me sa mé sipér. Kjo shumé shtesé e
fondeve e bén shumén e angazhuar té
marréveshjes deri né két€ daté, né njé shumé qé
nuk kalon njémbédhjeté milioné e tregind e
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trembédhjeté mijé e néntéqind e pesédhjeté e tre
dollaré amerikané "USD" (§ 11,313,953).

Neni 2
Kontributet e paléve

Neni 3, seksioni 3.1 (a) I Marréveshjes fshihet
térésisht dhe teksti né vazhdim e zévendéson até.

"Seksioni 3.1. Kontributi i USAID-it

a) Granti. Pér té ndihmuar arritjen e
objektivave té vendosura né kété Marréveshje,
USAID né pérputhje me aktin e ndihmés sé huaj
té vitit 1961, t€ ndryshuar, i jep Pérfituesit té
Ndihmés, sipas kushteve té Marréveshjes, njé
shumé qé nuk kalon njémbédhjeté milioné e

treqind e trembédhjeté mijé e néntéqind e
pesédhjeté e tre dollaré amerikané "USD"
($11,313,953) (Granti).

Neni 3
Plani financiar

Plani financiar sipas shtojcés 1, pérshkrimit té
zgjeruar, seksioni III, fshihet térésisht dhe teksti
né vazhdim e zévendéson até.

III. PLANI FINANCIAR

Plani financiar pér kryerjen e objektivave dhe
té rezultateve, paraqitet né tabelén e méposhtme:

Plani financiar i Marréveshjes s¢ Ndihmés pér Objektiva Zhvillimi
Nr. | Fusha e Programit Vitit fiskal (VF) 2013 | Totali
VF2013-VF2016
1 Shteti ligjor dhe t€ drejtat e njeriut 2,189,000 $5,339,000
2 Qeverisja e miré 4,557,662 $12,345,662
3 Shogéria Civile 0 $1,000,000
4 Tregtia dhe Investimet 500,000 $1,500,000
5 Sektori Financiar $1,250,000 $1,950,000
6 Konkurrueshméria e sektorit privat $1,817,000 $4,817,000
7 Mbéshtetja pér programin $1,000,291 $3,000,000
Totali $11,313,953 $29,951,662
Neni 4 KESHILLI T MINISTRAVE 1 REPUBLIKES

Termat dhe kushtet e tjera

Pérve¢ amendimeve né kété dokument, té
gjitha termat dhe kushtet e tjera t€ Marréveshjes
mbeten plotésisht né fuqi. T¢ gjitha termat me
germa kapitale né kété amendim numér dy do té
kené kuptimet g€ u jepen né Marréveshje.

Né déshmi té késaj, Qeveria e Shteteve té
Bashkuara té Amerikés dhe Pérfituesi i Ndihmés,
secili duke vepruar népérmjet pérfaqésuesve té
tyre té autorizuar, kané béré qé ky amendim
Numér Dy i Marréveshjes t€ nénshkruhet né
emér t€ tyre dhe t€ dérgohet né ditén dhe vitin e
cituar mé sipér.

QEVERIA E SHTETEVE TE BASHKUARA
TE AMERIKES

Nga

Daté

Pozicioni: Drejtor Misioni né Detyré

USAID Shqipéri
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SE SHQIPERISE

Nga

Daté

Emri: Shkélgim Cani
Pozicioni: Ministér 1 Financave

LIG]
Nr. 153/2014

PER FALJEN E KAMATEVONESAVE
DHE GJOBAVE PER KONTRIBUTET E
DETYRUESHME TE SIGURIMEVE
SHOQERORE TE PAPAGUARA NGA
PERSONAT E VETEPUNESUAR NE
BUJQESI

Né mbéshtetje té€ neneve 78, 83, pikat 1 e 2, 84,
pika 4, dhe 155 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,
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KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Personave t€ vetépunésuar né bujqési u falen
kamatévonesat dhe gjobat e kontributeve té
sigurimeve shogérore, té€ papaguara deri né datén e
hyrjes né fuqi t€ kétj ligji. Ata mund té paguajné
kontributet e sigurimeve shogérore pér periudha té
kaluara dhe pér vitin 2014 pa kamatévonesa.

Neni 2

Kamatévonesat dhe gjobat e papaguara falen
edhe kur kontributet pér sigurimet shoqérore
jané paguar para hyrjes né fuqi t€ kétij ligji.

Neni 3

E drejta e personave t€ vetépunésuar né bujqési
qé t€ pérfitojné nga falja e kamatévonesave dhe
gjobave, né pérputhje me dispozitat e kétj ligji,
ushtrohet deri né datén 31 dhjetor 2014.

Neni 4

Kamatévonesat dhe gjobat pér kontributet pér
sigurimet e detyrueshme shoqérore, té paguara
para hyrjes né fuqi té kétij ligji, nuk kthehen.

Neni 5
Ky ligj hyn né fuqi menjéheré.
Miratuar né datén 18.11.2014

DEKRET
Nr. 8797, daté 20.11.2014

PER SHPALLJE LIGJI DHE DHENIEN E
PELQIMIT PER HYRJEN NE FUQI
MENJEHERE TE LIGJIT

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1 dhe 4, dhe
nenit 93 té€ Kushtetutés,

DEKRETO:
Neni 1

Shpalljen e ligjit nr. 153/2014 "Pér faljen e
kamatévonesave dhe gjobave pér kontributet e
detyrueshme t€ sigurimeve shogérore t€ papaguara
nga personat e vetépunésuar né bujgési".

Neni 2

Dhénien e pélgimit pér hyrjen né fuqi
menjcheré t€ ligjit nr. 153/2014 "Pér faljen e
kamatévonesave dhe gjobave pér kontributet e
detyrueshme t€ sigurimeve shogérore t€ papaguara
nga personat e vetépunésuar né bujgési".

Neni 3
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE
SHQIPERISE
Bujar Nishani
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